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iWraturos, politiSfcps ir mokslo mėnesinis laikraštis.

g
. Patys savyje mes tinime jia-

. * Rirmuosiiidse’ šh| metų:‘mujsų laikraščių 
nnhteritiošė mės išreiškėme viltį ant atmainų 

. ant ^čių Rusijoje, o :tarp kitko, pasrfbmdami 
apt tūlų jau/ Vykusių tada linksmų', atinainų 
ir* W'lakiojusių1' po svietą’ gandų, pramuš

* voųie ir sugrąžinimą lietuviškos Spaudos*. Tai 
■ . n/musų vįėnų bhvo 'nuomonėj — tūli lenkų

- laišyihinkAi. pažinstantiejiė mtis’ų reikalus, ’ ir 
stovintiejfe arti prie valdžios,* ’’ tėip-pat pra- 
iiašavo’ LietuVUi lėrigv^spes diedas po Rusu.

•O’Europos spauda- visą? flįfiitastiškus Ir, nuO 
šios dienok punkto matymo, yisar juokingus 
daigius rašė ,; apie/naujojo caro daibus ir i 

. plianuš, kurie pasirodė pagalios nepasisekusia 
drąsia anticipacija iš politikų šalies. : 
...„•Kai'tačiaus^buvo prasidėjusios geros,-at ? 
įųįunos/' to. nė-vienas užginčyti negali. .VfenoJj^ į 
ęąd-jbs, jau,,sųvisų pasiliovė, ii' prasidėjo; 
ųeakcįja, tas . tpip-pat dabai- aišku., kaip1 ant į 
ųpĮpo.. Caro prakalba, 29. dieną Sausio, . lai- • 
kybą į susirinkusias iš Visų kraštų deputacijas, : 

( įdildė visas, viltis ant atmainų. ,L: jš viso Į
ko matyti, jkad reakcija Mikalojaus dvasioje į 
ją,U;bųyo įvykusį daug pirmiau prieš, tą dieną; j 
tasaą.šu^ąųkiinas'deputacijų tai.buvo reakcinį 
merių, Pobiedonoscev’o padujos ąlarbas.;;, Jie j 
mątįb kųd ^vietas,, išvydęs, tulus žmogiškus | 
naųjojp/(ęąro,fJžing§pius; p.MAiq' gaivinti kąs j 
;Įra#ą,s didesnės -savyje yiltis, dėlto „ dabar i 
jiųmę/reikėjų, kad pat^ Mikalojus ųžipųštų 
JRųšįįjpą žmoriįų , viltis r ,tuo, pačiu pattern tų

> p^ĮUjĮ|įiius,sa.VO;fžragsnįųs. : Ir. jaunąs iįflką- 
liųjųš ‘tę^pądarė^ ąr geresniųjų žmonių,.ideals 
ių jįUjp pąYądĮP9’ r>bepĄ)tišku syajojimn“,, ir 

' ant tb pasibaigė visos naujojo caro tebųimos.
-‘"Lietuvių Viltys teip-pat išgaišo, -lyg sapnas, 

. .ypačj kada vėlei pradėjo- grąžinti atgal siun-Į
čiama‘8 peb rnbežių iš Primų knygas, ’ kurias { 
tuoApo n&ųjų. inetų: cenžmra buvo pradėjusi ’ 
Ipfetk Dabar jam mes'kupiųai’persifindyjoftie, J 
jūog, kolei iviešpatalm-Mikalojus 11} arba toki * 
-silpnučiai -vyreliai, kaipajisiti,' -ir Įkėlei;,jų’ pir- 
.WuisKis radinmkdis bniHoki PobiedOnoscev’ai, i 
ųnėš--turime.atsižadėti visų' vilčių -ant kbkiųi 
nors-' Lietuvai naudingų atmainų Rusijoje*, ' 1

>
Apgnrąinimiu .y a r p p,,;. 
. istjsa .eilųtĄ ^niuĮ^aua -

■ • * rašte, ka.s tųoją^ «I ■
7 GO Ežn’arlSa 30 Tap.

Jug aiškusdaigtas, kati pirmutiniai Mikli 
Įpjaus II žingsniai' nebuvo •!& jo Silpnos!‘dvil*- 
sios dygę, lygiai kąip'ir Įvykusioji reakcijų 
teip-pat ne iš' jo jniciatyvaš yra kilusi. ‘

O toji reakcija eis da toliatfs; nekaip buvo 
ėjusi prie Aleksandro ITK Pradėtus pdrsekib- 

' jiihas rusiškos' spaudos ir jos vedėjų iŠ vienos » 
pusės, o" iš1 kitps-pusės pripažinimas'ir'pa
gyrimas Lietuvos tirpnų, Orževskio ir Klingein 
bergio; ir apdovanojimas jų orderiais —■- tai 
yra bjauru manifestacija reakcijos ir triumfas 
■Pobiedonoscev’o ir jo drangų. '

Dėltogi dabar mums, lietuviams, dauginus 
nieko nelieka, kaip tiktai. . .- kova, kova Už 
musų tautiškas ir ekonomiškas tiesas. Ir toji, 
kova.tęsis tolei, kolei įvyks laimėjimas! •

Kaip juokingi ir kudykiški išrodo tarp 
tokios tikrenybės tulbiAusų dvasiškųjų brolių 
svajojimai> apie-{vyksiantį perRynią Susibro
liavimu 'Lietuvos su barbariška Rusija, 'apie. 
■suvienyjimą rymiškosios ir 'gTukiškošios baž
nyčių t •• ' .’t1’/ !'V. •

Kad .Rymas duodasi ikišiol už iibsięs ĮVtt* 
džiotis tokiems t barbariškifiins VOidihainiaiiiš, ’ 
tai da* nėra tokių- dyvų,’ riėsa Rymo politika , 
tautų’iiėpiripažinsta, o -rasi hegn.na^ažiiisfe-iV 
Rusų politiką ir sąlygas šių dienų mustj'kraš
tuose, bet- kad -musų broliai kunigai,; Vądin- 

” darni sąvę patrįjotaisir’ matydami aiškiai Rusų 
politikę, nesidrovi į tą pačią dūdą' pušta,* 'tai 
jau ištikro dideii dyvai. 1 •*’*' '

Jugj kaip žinoma, ‘ popiežius. tiktai* tada 
pripažintas Rymo bažnyčios neklaidingu, kada 
jisai skelbia kokį tikėjimo daluką („ev-ca- 
thedra“) ;o politikoje -jmai; toks pat žmogus, 
kaip ’ir luti, rasi da .mehkesnis'už’ kitus,’b . 
•šitame aWėjyje jau tikrai mankiau tenumanąs J - 
už vidutinį Lietuvos ar Lenkų politiką; dėĮ- 
togi musų broliai kunigai privalytų, ne ginti 
kiekvieną politišką žingsnį kylanti iš; Rymo 
ir jį' aklai pildytų bet rūpintis savo nuomones 
apie niusų krašto padėjimu Rymur priteikti ir tą * 
dalyką priderančiai išaiškinti;/ Toip musų t 
krašto kunigams elgiantis’ir-felįpantiš iJetu- 

■ voš Vardan, iisi 'ii,'Rymo'.::pi)lltikal priėš Ru
siją atsikreiptų,- ir pfl$ežiuš Lietuvą* pripažinįtų, 
ir * tokios'- enciklikos daugi adshesirodytU; kaip 
pernykščibfi, kurią, tibs'ą prfsdkius/bėręlĮ&lo ' ' 
tulftš nžsinmiiėginti sii pdgėlba yvairių sofizmų.
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ĮĄetuvos negelbės nė-carinė po^įežhr^  ̂
• kitos svetimos pblitiškos/si^ės*, jttes JjP|| 
' . savyje turime pagalbos jiešį$tl. pkartfenė 

da sykį: vienybė duoda■j^prybę^'^.

Tėvynės %įpagl s
Dviprasmis atsišaukimas iš Amerikos prie Europos 

lietuvaičiu. Nepasinaudojiiuas iš gyvos medegos.
Toki švariais dalykai,' kaip ‘kvietimas į 

Ameriką mūs’ žmonių, dą-gi moterų, reikalaūja 
rimtesnio apsvarstymo ir aiškiau išreikšto at
sišaukimo, ne kaip tai yra padaręs Rev. Abro
maitis. „Mokinimas kitų, o labiausiai .vaikų, 
yra tai svarbiausia užduotis, yra tai garbin
giausias siekis^ —- pradeda atsišaukimą Rev. A. 
Neatsiras nė vieno, kuris galėtų ką nors prie
šais šventu teisybę tų žodžių pasakyt. Bet 
atsiras tokių, kurie turės ką pasakyt priešais 
kelius, kokiais Rev. A. nori užduotį pasiekt. 

’„Toki darbininkai (vaikains mokint) — tai ku
nigai, seserys ir mokintojai. Kunigai tur ai
be to daugybę' darbo,(tam tinkamų mokintojų 

. neturime, reikia mums seserų, kurios, galėtų 
prisidėt prie .to naudingo ir garbingo darbo“

sako toliau atsišaukime- Štai jau šituose 
žodžiuose atitinkame slengstj. per kurį be kri
tikos patėmyjimo peržengt negalima. Dėlko 

s Rev,. A. nepasakė šiteip: kunigai tur ir be 
ta daugybę .darbo, seserų neturime, reikia 
mums mokintojų, kurie ir tt.?“ Dėlko. per
šoko per mokintojus, apie kuriuos jug pirmiau 
reikėjo?atsimint, o staiga žengė prie „seserų“, 
kurios bus mums.da naujas pramanymas, ir 
apie jų naudą/ypač mokinime vaikų, isaugšto ■ 
nieko negalime sakyti? Visiems gerai žinoma, 
kad šiandien rast lietuvi, tinkantį vaikams 
mokint, labai lengva net pačioje Amerikine, be 
gabenimo iš Europos,, o jau kur kas lengviau, 
nė kaip rast tam tinkančią lietuvaitę ~ da 
tokių nė Europoje nepridygo. Tai-gi dėlko 
Rev*. A., apleisdamas lengvesnį kelijy, tuojau 
pasiekiamą, imasi prie sunkesnio, pasiekiamo 

' tik ateityje ir tai dar abejotinos vertės.? Sunku
įtikėt, kadjiev. A. rodytųsi, buk lietuvaitės, . 
paverstos į „seseris“, geriau galės mokint .vai
kus,. ne kaip tam tikri mokintojai lietuviai ' 

• vyrai. Na, tegul ant to atsišaukimo .priva- 
žiuos į Ameriką lietuvaičių. Pirmiausiai reiks 
jas pačias pamokint. Kasgi jas mokins, jeigu 
„kunigai tur ir be to daugybę darbo; trtm tin

kamų mokintojų nėra“? Teisybė,.pasakyta, 
.j kad pramoks „klioštoriuje, išbuvusios ten bū

tinai reikalingą laiką.“ O kas-gi klioštoriuje 
mokins, — jeigu nėra, kam mokint? Antgal'o 
kas tas per klioštorius? koki jo įstatymai?

x kiek ten laiko reikia but? ko ten išmoks? 
.kas „seseris“ užlaikys, jeigu neturės ką mo
kint . ir tt. —- tai vis klausymai,. kurie veržte

- veržiasi, o. ant kurių: atsišaukime nerandame 

ąėįįųkio ^tsakymo^y Kandidatės' turėtų jug 
gokite daiktus žįųof iš augšto; Matyk kad 
įeįį A. fą|iau fu|| įkurt lietuvaičių klioš- 
®ųj nej^įhokiiįįipąs vaikų šiuo žygiu per
augi atgimtas. įšalau rodosi, kad kur kas 

zjįaųdingįaif pt gaiįjįigiau butų tą laiką, kurio, 
daug išeis, bekuriant klioštorių, viduramžinę 
mums visai nereikalinga instituciją, pašvęst 
mokinimui vaikų, o uj? pinrgftš,-pažadėtas j,se
serims“ ant kelio, pasanidyt mokintoją — tat 
tuojau, iš tos pat dienos^ galimą pradėt darbą . 
ir vieną gentkartę pramokint, 6 jau ji galės 
paskui mokint kitas gentkuites. Kam da čia 
su kokiu ten klioštorium darky t lietuvaites? 
Rev. A., pastatęs teip miglotą atsišaukimą, 
reikalauja da-gi lietuvaičių, „kurios myli ar- 
tyrną, myli dorybę, myli Dievą ir jo ’prisaky- 
mus.“ Ne, neduosime — tokios lietuvaitės 
ir mums reikalingos.- -O jau jeigu norėtume 
kurią iš tokų lietuvaičiu prikalbint į Ameriką, z 
tai turėtume žinot tikrai, kam' kalbiname, ma
tyt aiškiau tas raukas, į kurias pavestame 
gerą lietuvaitę. Jug °čia- juokų daryt ne
galima.

O, kad teip, Rev. A. butų atsišaukęs: " 
„įkuria mergų klioštorių^- siųskite šian da
vatkas“, tai mes patys ant tų pėdų įsteigtame 
liet emigracijos komitetus ir siųstume jas, kaip 
žydus į Argentiną? Tš kiekvienos* parapijos 
galėtume pristatyt po kelioliką vagpiujĄButų ’ 
net didelė nanda. Mes atsiliuosuotumė nuo 
draugijos piktšašių% o Amerikoje, kur tingi
nius moka paverst į darbininkus,, gal ir iš 
mūs’ valkątų ką gero padarytų, bežiūrėtame 
jau nė ant įkūrimo viduramžinės institucijos, 
klioštoriaus, nes iš dvejeto pikto velyk pa- . 
sirinkt mažesnį. Gerų gi lietuvaičių, „mylin
čių artymą, dorybę, Dievą įr jo prisakymus,“ 
mums gaila ir ant jeib kokio dviprišmio at
sišaukimo, jų į užmarį nebugdysime. ’

N. B. Priderėjo Rev. A., vieton reika
laut, idant kandidatės parašytų,. kiek kietų 
tari, kokios sveikatos ir kokio mOkslo, phMam 
parodyt noimą (metų, sveikatos ir mokslo), 

„rėikaliapjamą klibštorinje-,- nės-šeip daugelis 
kandidačių bėreikalo susivilios ir iŠsjkdštaOjs 
ant markių. Nenoriu manyt, kad šitOjė dtši'. 
šaukimo vietoje butų užslėpta kokią, sakysime 
politika. — * , t

Kartais pariigojame patys ;ant savęs,' kad 
laikraštyje permažai t* v. „gyvybės“. Labai 
gerai. Matyt, kad laikraščio reikalus supran
tame ir norėtume juos pagerint. Vienok la
bai negerai, jeigu, turėdami, rankose „gyvą“ 
medegą, užslepiame ją nuo laikraščio — <už 
tokį dalyką verta jau daugiau, ne kaip pa-~ 
rugot. Turėjome rankose dokumentas Kražių 
bylos. \ Aš pats juosmačiau ir skaičiau kalbąs 
trijų advokatų. Džiaugiausi iš tokios mede-.
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gos laikrašėiui ir luknriavau, kada. pasirodys 
šidmetinis' „Varpas44- jaušų-. (ikrą „gyvybe44; ‘ 
Vos tik .2 Nr. sulaukiau, straipsnį, :kuriame 
aprašyta, pasiremiant ant dokumentų, atsiti- : 
kimas Kražiuose, ’apskritai tik paminėtą „gy- ■ 
viausia“ „ vieta L y. byla Vilniuje -ir tiesos 1 
nusprendimas. Prie straipsnio- nėra nėkokio ; 
pasergėjimo, ar dokumentai pačios bylos bus ; 
skyrium išleisti, ąr pateks kadanbrs į laikraštf;
Nr. -t nieko nėra., tai-gi turiu tiesą tvirtint, . 
kad .tie dokumentai tapo paniekinti, kaipo, 
tolesnė „gyva44 medega laikraščiui. Tai tik i 
tiek — pasakiau sau, o mano džiaugsmas ir 
lūkestis dingo, palikdami savo vietoje gailestį 
. . . Susimildami, ar gali but vertesnė ir „gy
vesnė44 med 
pačių, už'atsitikimą, paženklintą ant mūs’ že
mės, 'mūsMkise, mūs’ pačių krauju? Ar gali 
apskritas ^minėjimas ątatot, vinną ąr Ritą 
gyvą sceną, paimtą iš bylos? Ar'gali nors ir? 
puikiausiai parašytas straipsnis užvaduot gyvus 
advokatų žodžius? Jug tie gyvi dalykai tai ge-, 
riausia charakteristika visos bylos ... Lenkai 
Kražių bylos dokumentus t. y. musą medegą 
jšleią atskiroje knygutėje, o mes patys savo ■ 
medegos net laikraščiui pasigailėjomelt) 
. ; Aš neturiu nie .priešais autorių straipsnio 
„Kražių atsitik ražių byla';', nė prieš 
jo saužiniškai tą straipsnį. Statau tiktai; 
klausymą tiems? kuriems patęsti buvo doku-' 
mentai, dėlko tuos bylos dokumentus panie
kino ir gyviausias iš jų vietas užslėpė nuo 
skaitytojų?

O kad galėtų ašarų inusų • \ 
' . . '? Jūrės išsekti, . •<
Tam, Dieve mielas, visą pasaulę 

•. Reiktų uždegti. . .
• V^Kapsas.

*■ . ■*. . . ;
* ■ *

(Pagal >Koiiopni'ckienę.)

Tas

Žagrę į ranką tas tik teima, 
; Kas, numylėjęs žemę. tą ju'odą 

Žino, k£ip gilų. arti arimą, ' 

 

Kas šaldai rašai nepasiduoda,

Ka/j laukų žino kalbos posmus 

 

Ašaras ir skausmus.

akėčias 'traukti tėgali, 
išbandytas ant tų kalnelių, 
yr’ vargingą pažinęs dalį

*) Yra jau išleista ir lietuviška "brošiūra „Apie
Kražių atsitikimą“. Red 1

. ‘ (Pagal Konopnickienę.)
• Dievuli mago, ko -gi tu leidi 

.Šaltąją rasą,
, Matydama mane- bado prispaustą,

t ■' Nuogą ir basą? p
,Ar nepakanka, kąd žmogus verkia 

•' Čia ant žemelės,
.Sidabro tartum ašaras lieja, i 

Lyg tos naktelės. •i

. b’aš v ......----- 1 . . ...
“Sitų sermėgių mūšų žmonelių, 

Kas, kaipo brolis, išties rankas 
T pirtis jų menkas.

Tam tiktai tinka dalgis iš plieno, 
Ateityje kas tikis kirtimo, 
Kas tylią naktį, Jaukia iš vįebo 
Užtekant aušrą, dvasios kvėpimo, 

Kas jau ne kardo — norago Šžntk'. 
Jūs, atšalėliai, lauk!

J. V. Kapsas. .
* • * • :

' --j . Paguoda.
Kad bangos gyvenimo tavę pagaus,.

Iš tėviško lizdo išraus, . t
Kad svieto piktybės tavę išvadžios. • 

Iš kelio idėjos doros,
Kad veidmainiai prieteliai tavą išduos — . 

Dėl savo garbės ar naudos, ‘
Kad gods ir pavydas savo- tulžį paleis 

Ir apdrėbs tavo vardą snargliais,
Kad instinktai prasti dėl piktybės aklos < 

- _Ir gyvasties tavo jiešktfs:
Atsįminkie tada, . 

‘ - Jungei buvo kada •
‘ 'Jau žmonių, kurie daug iškentėjo/ — 

K Dėl teisybės kelių, ;■
Dėl idėjų augšty — 

.Savo gyvastį, galvą padėjo; .
■ .’Joiyt.

O kad tiktai aš tyčia nueičiau
■ Laukan mūs’ tyrą

. Ir suskaityčiau; kiek ten ant dirvų 
Ašarų byra . . j...

• • Iš tokių sėklų tai baisu butų 
Pasėli pjauti: • :

.< i Visi jug pėdiii- butų raudoni •*-
11 Kraujo išplauti.

Sulauksim rytą spindulius karštus 
Saulės šviesiosios —

Sugers jie visą rasą nuo dirvų,
, Pievos žaliosios, u

- ' Velykų naktis; ’’
Pasuka Ščedrino.

Lygumose dar. tyku, bet‘ tarp to didžio 
nakties tykumo jau girdėti murmėjimas nil- , 
bundančių upelių. Kloniuose ir daubose šitas 
murmėjimas <pavirsta i neaiškų užimą ir.per
sergi /keleivį, kad .kelias čion Vąndėns su- ’ 
ardytas. Miškas da tyli, prislėgtas, šalnos, 
'lyg pasakų milžinas su geležine savo kepini?. 
Visą tamsų dangų apibėrė žvaigždės, kurios 
spindi šalta ir mirkčiojančia. savo; šviesą. 
Prie šitos neaiškios šviesos kur-ngkuf dunkso

3



M Nr.’4l

, kaimai, paskendę pusnynuose. Neramumas, 
užmigimas 'ir netnrtystė slėgik ir sustingusią 
lygumą,, ir tykų kelelį. ' Visur t'j'la, 'taptum * 
kokie baisus, nematomi pąnčiiii viską sukaustė., 

Bet štai viename lygumos krašte snskam- : 
bėjo varpas; iš kito krašto jam atsiliepė kitas į 
varpas, paskui trečias,.ketvirtas. Tamsumoje ' 
sublizgėjo apšviestos .bažnyčįošj.jr visos ąpy- J 
gardos, kaip matai, sujudo. Keliais pradėjo 
pulkais eiti žmogeliai Bumučiaušia ėjo žmo- ! 
nės pajuodę, nų Wgę nuo dąrbą ir ueturtystės. j 
žmonės pamatę ramumo,, nuleidę žemyn gal-: 
vas*. Jie nešė bažnyčion savo nusįžėminimą 
ir savo rūpesčius, tai buvo viskas, ką jie 
galėjb duoti prisikėlusiam iš numirusių Dievui. ’ 
Paskui juos, toliau, keliavo lobinįųkai ii;' 
visoki poneliai, pasipuošę šventadieniniais

* rubais.’ rJįę, linksmai tarp ,savęs kalbėjo ir, 
nešė bažnyčion sayo mislis apie taiy kaip jie 
linksminsis per. visą ateinančią savaitę. Bet 
neužilgio pulkai žmonių pranyko,, tolyn nuėjo:: 
varpas suskambėjo pimRutiuį kartą, .ii- vėl1

’ viskas nutilo. , ' . • ’
,Į>idi paslaptis, būva regėti šitam, greitame' 

, sustojime 'prasidėjusio judėjimo, - lyg.; 
tarytum* visiems nutilus; artinosi stebuklas,'. 

. ' kursai turėjo iš naujo visus atgaivinti ir su
judinti. Ir iš teisybės: voąjpasirodė rytuose 
aušra, pasidarė vfsiį ’ laukiamas stebuklas. t 
Prisikėlė paniekintas ir nukryžiavotas Dievas, 
prisikėlė Dievas, prie kurio nuo amžių visi, 
pavargėliai ir nelaimingiejai šaukiasi: „Vieš
patie, _ gelbėk!“’

■ Prisikėlė Dievas ir pripildė savimi visą, 
pasaulę. Plačioji lyguma sutiko jį su visomis 
savo pusnimis ir vėtromis. Paskui ją sukruto 

. giria ir pajuto ir-gi prisiartinimą prisikėlusiojo.
• Senos* eglės pakėlė augštyn savo spyglėtas. 

šakas, sugirgždėjo viršūnės šimtamečių pušų; 
užošė'daubos ir upėk; išbėgo iš savo urvų ir’ 
laužųžvėrys, išskrido paukščiai iš lizdų; visi 
pajuto, juog ateina kas-žin kas. šviesus,., ga- 

\ lingas, duodąs šviesą ir šilumą, ir visi šaukė :
{ „Viešpatie! ar tai Tu?** 

m Viešpats laimino žemę h- vandenis, žvėris 
ir paukščius/ ir tarė jiems: ’

Pakajus, su'Jumisj Aš jums atnešiau 
pavasarį, šilumą ir švitrią', Aš sudaužysiu' 
ledinius upių pančius/užtiesiu pievas žaliuo-' 
jantmPiųairika, pripDdyriu' miškus čiulbėjimais, 
ir kvėpsimais. ' Aš pavalgydinsiu ir pagir-, 
(lysių paukščius ir žvėris ir pripildysiu visą! 
gamtą linksmybių. Tebūna jos įstatai jums; 
lengvi; tegul jinai kiekvienai žolelei,' kiek-; 
vienam vos ‘matomam vabalėliui duoda vietos* 
pragyvenimui, kaip jiems yra paskirta. Judų 
niekas nesudys, nes išpijdote tik tai, kas;

. jnms duota nuo amžių. ' Žmogus beperstogėsj 
grumiasi su gamta, surasdamas jos paslaptis

irnematydainas galoriavd darbui. Jam* Veika* 
linuos tos paslaptys,- nes tiktai per jas jisai 
ramiai gyvuoja, 'jr čionai jo stiprybė Tai 
niekas, kad.' žmogus' po truputį’ suranda jos . 
paslaptis, jis laimi tiktai krislelius, o 
gamta "ris tebestovi; pritri jį neįveikiama nuo 
amžių ir slegia jį savo galybe. - PHkąįufr-'sn 
jumis, pievos ir; niekai, žvėrys ir-paukšteliai, 
tešildo ir tegairina jūs spinduliai piano prist- 
kėlijio ’ - , . : i

Palaiminęs gamtą*' Išganytojas atsigręžė 
į žmones. Pirmiausia sutiko J j žmonės, vei*- 
kiantieįie, prislėgti darbo ir nuvarginti rif- 
pesčių. Ir kaip Jisai pasakė: ..pakajus su . 
jumis?.* — tik girdėti buvo verksmas žmonių, 
kurie puolė kniūpsti, tyliai prašydami iš
ganymo. n

•’ Ir prisikėlusiojo dvasia vėl tapo.paimta to 
didžio n'Tamuino. kurį Jisūi jautė Getsematio 
Sode, laukdamas taurės, jam lemtos. Visi 
šitie pervargę žmoneliai, kurie puolė priešais 

. Jį, kentė vargus dėlei Jo vardo;' viri jie 
pirmutiniai klausė Jo mokslo ir užlaikė tą 
mokslą širdyse savo. Visus juos Jisai matė 
nuo Golgotos kalno, matė, kaip jie vargo 
vergiškose .žabangose, ir visus juos Jisai lai
mino, nešdams savo kryžhį, visiems prižadėjo 
atpirkimą, ir visi jie nuo to laiko laukia ir 
jieško Jo; visi šaukiasi., prie Ja, tardami: 
.JiOešpatie, ar tai Tu?,J
t- Trip, taiaš, - atsakė Jisai. -a- Aš 

sudaužiau smerties pančius, idant ateičiau 
pas jus. tikrieji Mano tarnai, mylimi Mano 
vargdieniai! Aš "visados ir kožnoje. Vietoje 
su jumis, ir Visur, kur pralietas jnsų'kraujas, 
ten ir Mano kraujas pralietas drauge su jūsų. 
,.lus j Manę- įtikite be jokio abejojimo tiktai 
dėlto, kad Mano moksle yra teisybė;“ be ku
rios visa pasaulė pavirstų į tikrą pragarą ir 
prapulties-vietą. -Mylėk Dievą ir mylėk ar- 
tymą, kaipo patį savą, — • štai toji teisybėr 
išsireiškiant kotrnmpianriai ir koaiškiausiai, 
ir tą teisybę geriausiai supranta nė kunigai 
ir knygininkai, bot jus, prasti ir pavargę 
žmoneliai. Jus tikite į tą teisybę ir laukiate 
jos ateinant. Vasarą, deginami kaitrių saulės 
spindulių^ prie arklo jus tarnaujate tai tei
sybei : žiemą per ilgūs vakarus, prie rūkstan
čios balanos, prie vakarienės. jus mokinate 
savo vaikus pažinti tą teisybę. Nors, trumpa 
ta teisybė, bot jos ištenka jūsų gyvenimui ir 
niekad neišsenka toji versmė pasikalbėjimui. 
Su- šita, teisybe jus atsikrimte,. su jaja einate 
gultų, ją jus Man aukaujate, kaip verkiate 
ir dūsaujate, o tai širdis Mano labiau mėgsta, 
nei visokias braiigias. aukas. Žinokite? nors 
niekas negali įspėti, kada ateis jūsų valanda, 
bet jijė. jau artinasi Išmuš toji pageidauta 
valandą, ir, atsiras šviesa, kuri pergalės tam-
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sybę. J us numesite. amo-: savęs., Neramumo,! 
"Wgqjr bėturtystes jungą;-laimi. jiwcvar- į 
giną/.' Patvirtinu tabjums'jr. kaip -sepųvėje j 
laiminau jusi nuo .Golgotos.kabio, jdąnMš- l 
ganytumėte, (lasius savo, tėip dabai- laimimi 
jus. aiit, naują gyvenimo viešpatystėje, šviesos, ■ 
gero: ir teisybės- , Tegul-dūšios jūsų neklauso j 
žodžiu apgaviku,, tepasilieka jos. čyptos. Jr į 
prastos, kaip iki šiai dipnai, o žodis Mano Į 
teišsipildo. Pakajus su jumis! • >.
* išganytojas, keliavo toliau .ir susitiko su 
kitais žmonėmis. . Čionai buvo ir lobiuiukai,. 
ir visokį žmonių vargintojo), ii;, vyresnybė, ir ( 
neteisingi ■ slidžios,- ir galvažudžiai, ar kudriai,. 
ir veidmainiai, dievobaimingi tik, ant, pa- 
žiuro$. .Visi jie ėjo, linksmai. besikalbėdami, 
laukdami nė atsikėlimo, iš numirusių, bet atri-j 
nanėių pasilinksminimų. Bet ir jie su*tojo! 
su; nerimasėfa, pajutę prisiartiimnt. Prisikė- ’ 
lusįjį. . ■ : ' , . .. . . j

‘ Jisai sustojo .prieš juosir.itarė: ,
.+r Jus— žmonės savo amžiaus,i .kurs jus ■ 

valdo. Godulystė ir noras įvaldyti. kitus -- 
štai kas valdo jūsų darbus. - piktybės pri
pildė visą jūsų gyvenimą, bet jus .lengvai,' 
nešate to piktybių jungą ir-nė vieną.kartą' 
jūsų saužinė nesudrebėjo, prieš tai, ką. jums 
rengia tos jusi) piktybės., , Viskas, kas tik 
yrk aplink jus. ,-r~ jums rodosi. kad. turi jums; 
tarnaut.- Bet jus valdote svietą ne per tai.,’ 
kad patys galingi ešatė, tiktai todėl, kad tai: 
paveldėjote nuo, protėvių. Nuo tų laikų-jus j 
iš visų pusių apginti) Svieto valdytojai jus 
'šelpia. Nuodų Įniki} jus vis tolyn ir tolyn 
■einate sh ngnia ir kardu; jus vagiąt ir už- 
mušiUėjat. nebaudžiami paniekinate wsokiu> 

' dieviškus ir žmogiškus įstatus ir piiikmatės, 
kad turite-tokią tiesą nuo senovės. Bet sakau 
jums; atris laikas - ir nebetoli jau jisai — , 
ir svajojimai jūsų,- kaip durnas, išnyks. 
Bilpnieįai pažins savo. gaJybę,jus-gi pamatysite 
savo silpnumą prieš tą anų galybę. Ar pa- 
mislyjote jus kada nors apie šitą, baisingą 
valandą? Ar pamislyjote, kas tada bus su 
jumis ir vaikais jūsų ? ’

Nusidėjėliai nieko neatsakė ant šito klau-, 
symot Jie stovėjo, nuleidę akis, tarytum, 
laukdami da ko baisesnio. . Tada Išganytojas j 
vėl pradėję'kąlbėti: ,
' - - Bot vardan, Mapo prisikėlimo Aš ir*

jumą radau išganymo, kriiiį. .Tušai kelias 
tai jūsų pačių. sąų^uA Ji pąrndys.jmu^ visą, 
jūsų .bjaurią, praeiįf; (jipai .prikebj šešėlius 
DrųpųldytllJtk jūsų Jr. pastįtys t tuos šešėlius- 

/m juš’!l rJlriegąįvio. ,$ųmąi. jūsų, bus pj|pi* 
z įdapti^ griežimo, moters.#epąžim> savo vyrų,;

, vąikai sąyp tėvų.. Bet kaip, širdys ju.siĮ.iš-. 
džius nuo gailesčio ir neramumo,. kaip jūsų- 
saužinė pervargs nuo baisybių, tada,šešėliai

prapsldytųjų. dovanos;, jums ir parodys jums 
išganymo kelią.;- Ir.-.«nchus .-.tada-iri įgalva- 
žttdžiUr< -nė plėšikų, nė neteisingos -vyiesnybės,. 4 
nė dievobaimingų .tik unt paniūros veidmainių, , 
bet visiJš-\ hmo linksminsis ? Mano, namuose, 
teikite /iii’.- žinokite, >kad^ žodžiai - Mano — 
teisybė..-...

. Tuo ės tarpu prašvito ' ir.,- ‘ benyksbmt 
tamsai, -pasirodė -: bjaurus -žmogaus lavonus,, 

.besvyruojąsantppūš&/ Pasikorusio,jo galvų, 
.beveik nutrukusi: nuo, liemenę įbuvo palinkus/že
my n ; varnos jau iškapojo jam akis k veidą. Pate 
liemuo, .nuo, vėjo- mojavo rankomis, o per 
skyles suplėšytų rūbų kyšojo .nuogas /kims 
sn pustančiomis opomis.. Polkai .pąukščių 
skraidė.aplink tą,kivyną, drąsesnieji jų, nieko 
nebijodami, -vis tebek'apojo lavoną. . Ta) buvo 
kūnas išdavėjo, kurs pats sau. .galą pasidarė.

. Su baime, ir. pasibjanrėjjnuĮ. visi-ten hu- 
vusiejai nusigręžė nuontos bjaurybės; Išgany- 
tojaus akise pasirodė rustumaš. Išdavėjau!
— tarė Jisai jnislyjųi, juog, pats sau galą 
padaręs, išsigelbėsi: nuo kankinančio -tavy iš
davimo;. tu greit'pažinai savo -niękystę ir. 
pasiskubinai užbaigti niekingą savo.gyvenimą. 
Nusidėjimą savo tu ieip.aiS^įai matei, juog,, 
pasibaisėdama^;/bėgai huo Visuotino panieki
nimo, kurs tau rodėsi , sunkesni s už patį pra- 
puldymą. dūšios. ..Akiamirksnis — tarei tu 
sau.-—.ir dūšių, mano „paskęs - įgiltoje .tamsy
bėje, o pirdie-s jau nebegraus-saužinė.“ Bet 
.tenebūna teip! Nusileisk.nuo -medžio, ..išda-

- vėjau! te vėl teąteitenda.-iškapotoš tavo. akys,
teužgyja pustančiosopos, o niekingas/ tavo ' 
būdas tegul -vėl tampa toks, koks jisai buvo, 
kada tu-bučiavai artymą, savo, jį išduodama. 
Gyvenk! . • < . ,

Ir ant .:to ^įžįo išdavėjas, visiems be
matant, nusileido nuo medžio ir puolė kojosna

• Lšganytejaus, melsdamas sugrąžinti smertj. .
— Visiems aš parodžiau išganymo kelią, 
kalbėjo Išganytojas, tik tau, išdavėjau, 

— jo niekad nebus. Tu esi prakeiktas Dievo 
ir žmonių, prakeiktas ant amžių amžinųjų. Tu 

. neužmušiai draugo, nesislėpusio nuo (tavęs, bet 
išnetyėių -užklupai ant jo ir išdavai jį ant pa
niekinimo ir kančių, Už tatai-aš tau liepiu 
gyventi. Keliausi tyj is miesto į miestą, iš 

. kaimo.į kilimą, ir niekur nerasi pastogės, kad 
priglaustų tavą. Klabinsi duris, ir niekas jų 
tau neatidarys; prašysi duonos, o tau paduos 
akmėoį; nųrėsi ..gerti o paduos tau indą, s 
pripiltą to krauju, kurį tu išdavei. Tu verksi, 

' bet ašaros tavo pavirs į liepsną, kuri degins 
ta,vo veidus h’ jie pavirs į šasus. Akmens, 
pej; kuriuos tn eisi, sauks ant tavęs: „iš- , 
davėjah! buk prakeiktas!“ .Žmonės visur trauk
sis te«t iš-kelio, šalindamiesi nuo tavęs, o;tu 
matysi ant visų veidų parašyta; „išdavėjau,
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bute prakeiktas. Jieškosi smorti.es ’ ant žemėn ' 
ir vandenis^, bet visur smertis, atsitrauk- 
dama'nuo tavęs, --šnabždės: ^buk prakeiktas/; 
•išdavėjau!“ Negana to, laimė pasigailės tae i 
vęs ant laiko, tu atrasi draugę ir išduosi -jį, ; 
ir šits draugas iš gilumo kalinio-šūnks: „iš-j 

, davėjau, buk prakeiktas!“ /Jausi galėjimą gėrę ' 
"daryti, bet tas tavo geras bus kaip nuodai 

ftpdo#bnptierasiems:-„Bok prakeiktas, išdavė
jau, — šauks jie —* buk-prakeiktas tu ir visi ■ 

. tavo darbai*!“ . Ir vaikščiosi tu per amžius, 
prapuldęs savo dušię, . kankinamas savo sau-' 
žinės. Gyvenk, prakeiktasis! ir liudyk bu-< 
siančionųį žmonių kartoms apie begalinę koronę, 4 
kuri laukia išdavėjų. Kelkis, pasijimk vieton, 
lazdos tę ,medžio šakę, ant kurios turėjai 
viltį padaryti sau galę, ir — eik! •

. Ir vos nustojo'skambėję Išganytojaus žo
džiai, išdavėjas atsikėlė nuo žemės, pasiėmė ■ 
lazdę, ir nepoilgo nebebu\o ‘girdėti. jo žing
snių toje begalinėje, baisioje begalybėje, kur 
jo. laukė gyvenimas' per amžius.- ir iki šiai 
dienai jisai vaikščioja ant žemės, visur, platin- ' 
damas nesutikimus, nepakajų ir išdavimus ..,

._____ g ’ _______ P. Jogviliėtis,'

Miško sargas./
♦ (Iž Turgenev’o.)
' Kartę, vasaros vakare, grįžau aš iš medžio

klės važiuotas. Bevažiuojant per mfškę, už
dėjo lietus su perkūnija? Dangus apsiniaukė, 
pakilo' smarkus vėjas, ėmė baisiai žaibuoti ir j 

' griauti, neilgai, .trūkus pradėjo lytu Aštu? 
rėjau sustoti važiavęs: paliko visai tamsu; 
arklys ėmė klupti ir -^ttpti. • Seipteippalin- 
dau,'po kuplų krumn: ^msirietęs ir apsisupęs 
veidą kantriai lankiau vėtio’s galo; tik štai, 
staiga sužaibavo, ir man pasirodė, kad prie-’ 
šais ant kelio stovi augštas žmogus. Ėmiam 
įsispyręs žiūrėti |' tę šalį - - tas pats žmo- 

sgaus pavidalas tartum išaugo iš žemės pagal
mano vatus.’

; - Kas tu? - paklausė'aiškiai skambąs 
balkis.

- ■ O tu pats kas? paklausiau h* nfc.<
• • Aš šio miško sargas, — atsiliepė- balsas.

Aš pasisakiau savo pavardę?
— a. žirniuI-tamsta namolei važiuoji? ;

- Namolei.. Bet regi, kas per oras ., J 
’ k- Taigi, bjaurus oras, atsakė’balsas.

- Bjiltas, kaip sniegas, žaibas nušvietė miško, 
sargę nuo galvos iki kojų.; akies mirksnyje 
smarkiai trenkė’perkūnas. Lietuspapludo daug 
didesnis.

■— Ne greitai pereis, - tarė gargus.
-Ką datynl

. — Aš galėčiau tamstą į savo triobelę nu
sivesti, — kalbėjo žodį po žodžio sargas.

— Padaryk ta malonę.

. Sėskis tamsta į ratus.' .
Sargas priėjo prie arklio snukio- paėmė 

už apinasrio ir timtelėjod^ vretbs. Pnldėjova. 
važiuoti. Aė laikiapįį įsikibęs -j ratų’Sėdynę, 
kuri suposi it laivas jūrėse. Vargšės, arklys 
sunkiai vilko kojas, teškindamas per dumblynę, 

‘ slfdo, klupo;**sargas" lingavosi prieš jienasų “ 
s dešinę ir i kairę, lyg kokia šmėkla- - Mudu 
važihvova gana ilgai ; ant galo mano vadovas 
sustojo? ’ - -

Atai mes ir namie, ponuli, -«♦ pratarė 
jis 'rimtu balsu. • . z

Vartai sugirgždėjo, keletas šunyčių ėmė 
sykių .loti. Aš pakėliau galvę ir prie žaibo’ 
šviesos pamačiau nedidelę triobelę vidur$e 
plataus aptverto kiemo. Pro vieną, langfelį 
švietė silpnas žiburys. Sargas privedė arklį _ 
iki prieangiui ir pabeldė į dupis;

Tuoj, tuoj’. —■ suskambėjo laibas’bal
selis, sutrepsėjo basos kojos, užkaišti s,s tigirgž- 
dėjo ir mergytė dvylikos metų, vienmarškinė, 
perjuosta miline juosta; su liampute rankytėje, 
pasirodė ant slengsčio. Z. .* /

— Pakviesk ponui. — tarė į ją sargas-A
— p aš tamstos arklį nuvesiu po .pastoge. •

Mergutė dirstelėjo į manę ir nuyėjo į triobę.
Aš hukekiaų paskui ję. • ■ . .

Sargo triooelėje tebuvo vienas kambarys... 
pajukdavęs nuo durnų, žemas ir dykas, Nu
plyšę kailiniai kabėjo an* sienos. Ant suolo 
gulėjo vienvamzdė šaudyklė, kertėje krūva 
skudurų; J du didoku puodu stovėjo šalę pe
čiaus. Šakąlys*) degė ant stalo, liūdnai pa
gandams liepsnoti- ir užgesdama. Pačiame 
kambario viduryje kabėjo lopšys, pririštas* prie ' 
lingės galo.'

Mergytė užgesino liamputę, atsisėdo'^nt 
mažutės k’ede^ėš ir' ėmė dešipe rankyte., supti, 
lopšelį, kaireja - šakalį taisyti. Aš apsidai-' \ 
imu aplinkui širdį man suspaudė: nelink-.< 

■^a įeiti nakčia į prastučio triobę. Vaikelis' 
lopšelyje kvėpavo sunkiai ir gymiai. . >■,<?

Argi tu čia viena? - paklausiai! aš 
mergytės. • (

Viena — pratarė ji vos , permanomai.
— Tu sargo duktė? ' •; >.

- Sargo, - prašnabždėjo ji.-
Durys sugirgždėjo, ir sargas, palenkęs 

galvą. įžengė per slengsnj. .lis pakėlė liam
putę nuo aslos, priėjo prie stalo irjižžibino ję.

’ - Gal tamsta nepripratęs, prie šakalio? 
prakalbėjo’ jis ir papurtė galvą.
Aš pasižiurėjau į jį* Retai teko man 

matyti tokių vyrųlyiTis buvo augšbo ugio. 
plačių pečių, liemeningas, kaip ęžudls. Iš’po 
šlapių marškinių puolė į akis jo galingi rau
mens. Juodi nsai dabino jo rimtę ir drąsų

♦) ekah, balana.
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veidą.; iš pg m&ugtfsių plačių antakių narsiai 
h žiur^jiL^aidelės, rudos ak.vs.. Jis- truputį 

• įsirėmėrankomis^ šonus ir Atsistojo priešais 
^niaiię., - ‘ *

\ , Aš padėka vdjau iarfrir paklausiau, kaip 
jis-vadinasi... ** . ♦. ’ >

. — Vardas “mano-Jurgis, atsakė jis: 
bet žmonės praminė manę ‘ Vilku."
,j — A,' tai ,tu Vilkas? . ‘

Aš dar akylįaus pažiurėjau į jį., Atbuvau. 
jau girdėjęs pasakojimus •'apie- .miško sargę 
Vilkę, kurio visi aplinkiniai sodiečiai bijojo 
it ugnies. Jie kalbėjo, kad dar nebuvę ant' 
svieto tokio bjauraus sargo; Glėbelio žabų : 
neduos pasivogti; visuomet, nors pats vidur
naktis butų, nė nepasijusi, kaip ant tavęs 
užpuls, ir tuokart, nė nemėgink .priešintis,,— 
Stipins, girdi, ir guvus, kaip velnias... Ir 
niekuo prie, jo •neprisimeilįsi: nė arielką, nė 
pinigais; niekaip' jo nępriviliosi.' Jau. net 
kartą, gerj žmonės rengėsi jam galą padalyti, * 

‘ bet ne negali. . »
— Mat, kaip šnekėjo aplinkiniai sodie

čiai apie Vilką. A „
’ Teip, tai. tu Vilkas, atkartojau ašį- — 

\^i&'ėjau, vyruti, apie tayę.. Sako, tu niekam 
, neiftileidi.

Priderinę- savo atlieku, — atsakė jis- 
.rimtai: - nepridean pono duoną dykafVaĮgyti.

Jis išsitraukė iš pajuostės'kirvį, atsitūpė - 
ant aslos iu^mė skaldyti .šakalius. >

- , Aj^gi tu be pačios? paklausiau :
— Teip, ‘ atsakė’ jis - - ir smarkiai 

kirto su kirviu. .
-- Ar tai ji mirė? — ,

•. • — Ne, ■. 14ei,p .. . mirė,, -pridūrė Jis ir 
nusigręžė. '

Aš nutilau; jis pakėlė akis ir žvilgterėjo ’ 
įmanę. . .

. — via buvo“itsisukęs vienas miesčionis, tai
- su juo išsivilko, - skaudžiai nusijuokdamas, 

tarė jis. ’Mergytė akis nuleido: -vaikelis pa- 
huda ir,suriko; mergytė priėjo.. - 
* . — Šie^ duok jam, prakalbėjo Vilkas, kiš- 
jlamas jai i ranką suteptą ragelį' — štai, ir 
:.ji pametė, traukė jis toliaųs pusbalsiai, rody-.

- dams ant vaikučio.“ • •
' Jis nuėjo iki durų, sustojo , ir atsigręžė. ' 

' -r-Gal tamsta, pradėjo jis: musų duonos
• ’nepratęs valgyti, o aš tik dnonoš jeturiu.

— Aš neąlkalids. *
-- Tai kaip tamstai patinka.. Ašu^kais- 

. čiau vandens, bet neturiu arbatos . . . Eisiu, 
| pažiūrėt, ką veikte'tamstos arklas.

Jis 'išėjo, trinktelėjęs durimis. Aš antrą 
kurtą apsidairiau po vidų; Trioba «pasiročTė 
indu dar liūdnesnė, nekaip pinna. ■'Kartus 
kvapas, atvėsusių durnų ėdė man gerklę. 

-' Mergytė nesijudino "iš vietos ir nekėlė, akių.

V-Ą.B&AS, ‘ -dr ■
vaugštyns tik iaiks ntfo* laiko stumdė lopšelį 
' Ir bailiųį trukčiojo ant peties nusileidžiančius 
niaiškinėlius; jos nuogos kojelės kąbėjp nesi- 

- judindamos. ' J , .. >
, - Kuo tu vardu? paklausiau ąšj"

—' Vierutė, pratarė ji; dar labiaus.nuleis- - 
dama žemyn , savo liūdną veidejjlT' \

Sargas įėjo į vidų ir atsisėdo .ant suolo.
z^Lietus liaujasi, — tarė jis truputį 

patylėjęs: - 'jei. ponas liepsi,, aš išvesiu ‘ 
tamstą.iš miško. • : •

•— Aš atsistojau. ' Vilkas paėmė šaudyklę 
ir apžiurėjo ją. . '' ■ • - .

- Kanu ji ?< paklausiau aš.
• — Mišk ez. siaučia . . . Pas Kutoelkalnį 

kerta medį, — pridūrė jis, pažiūrėjęs į manę.
— Ar-gilš Čia girdėti?-“

. - Nuo kiemo girdėti. *
Mudu išėję va dvipše. Justojo lįję. Netoliese 

dai,- tebesistamdė juodos krūvos debesų, ret
karčiais švystels ilgi žaibai; bet stačiai ant 
musų.^yų buvo matyti kur-ne-kur tamsiai • 
mėlynas dangus; žvaigždelės žibėjo, pro sky
stus, greitai > lekiančius debesėlius. Medžių, 
pavidalai, lietaus aptaškyti ir vėjo sujudinti, 
skyrėsi iš tamsos. Mudu ėmėva klausytis. 
Sargas nusiėmė kepurę ir pakreipė ausį.

. —- Žio .., žio kur, -- pratarė jis ■!whai ir - 
ištiesė ranką: . - mat. kokią naktelę išsi
rinko. . . z _____ —

o Aš nieko negirdėjau, kaip tik šlamšėjinią 
lapų. Vilkas išvedė arklį'iš padangtės.

. —. Bet. teip gali nusiduoti,';/2 pasakė jis ■ 
balsiai: ~ aš jį pražiopsosiu:

Aš su tavim drauge eįsiu... ar n’ori?
- Gerai, atsakė Vilkas ir pastūmė arklį 

atgal, mudu jį bežjurint sugausiva-, paskui aš , 
tamstą palydėsiu. ■ Eiva!

Mudu išėjova. Vilkas ėjo pirma, aš paskui, 
jį. Dievai jį žino, kaip jis kelią pažinojo, 
bet jis sustodavo tik retkarčiais h- tai tik 
paklausyti; iš-kur eina kirvio balsas. ’

— Mat, (pnminėjo jis sau po nosim: — 
ar- girdit? ar girdit? ;

— Bet kur?- — klausiau aš, ’
Vilkas trukčiojo pečius, ^fudu nusilei- * 

davę į išdžiūvusį upelį, -vėjas nutilo ant 
valandėlės. Reti kirvio kirčiai prisiekė', ir 
mano .ausį. Vilkas žvilgterėjo į manę ir 
lįnkterėjo galva. MudtK ėjovm tolinus per pa
parčius ii- dilgynes, Pasigirdo duslus ir ilgas • 
braškėjimas . , . ~ z .

-n Pargriovė... suniurnėjo..Vilkas/ <
Tuo tarpų dangus vis ėjo giedryn, mi'šk<žf 

vos-yos ėmė švisti. Mudu ant galo išsiritova'- 
upelio.
— Palauk tamsta,čia, tarė pašnabždoms ’ 

sargas, susilenkė ir, pakėlęsaugstyn šaudyklę,, 
prapyko tarp kūlynų.
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'WHP'AS ■ Nr?-4 'to

";Aš ėmiau kldiisytis'išteiiipęs' ium$Mf*ėV 
ntžfinfc' idvtl’lfg ’giVdefi1 ’nėĖ

- W’ WhV 1MW W « 
šakas, ratai girgždėjo, arklys prujWSv.'’?3’.

’-t'Jtdr?'' l$jz’ griauto
rdgiw !^lMįfl$; Vilkė' Ws;ų’ ” p:i 7-

, Kitas bathd§" sdrifcO/ vėi£šndrigiji', 'kftij) 
, M's A’!:.'PHiėiūėjb lintyiiėsj';

. •Kū-ufJ Vlu-ur! Vilkai uždus- 
. Ukntoš? nfeiŠsi^ukši'V.l H ■ " '!-,! '’■ ’•

A , Aš šokau bėgti, j. tą šalį,
dittiAtf’ p’a§! jiioš/ ?as ,^'dkiW^;.Mdif ant 
žemės, krutėjo sargas; jis laikė flžgiiięš vagi 
jr suko jąm diržu rtink?ik'knV!n^iifčs. Aš 
įrisraftibaii. Vilkas pasikėlė" ht’$mtotė vagį 
aftWogUV'; ’A§'ptimą&lati!'šlapią sodietį; -apsi
dengusį . skudurais/^r^fikd' ktiniėlėl^ pusiau. 

' pridengto kertuotirf pla-UŠtoitr iįpdUtt^alu' sto-
' iW’m-pUi išti^isdaiš; ^^ki^ėi^ m'ebbkMbėjo 

iiS'žp^dj bodies ^eip^žit tyl'ėjb'^tik'^ąlvą « 
khrtė?01'' •i“,‘ '•di.-'f■?'<*•; <»»:• ;>*] ėiai ^pto; pats žinaE‘-Stoiku, žte-kuip etoasr.

^klėrsk “jig WįištHlėjatt ^5’j ^r-Vifltūi : į 1
7;i''-‘:,n '> J "■ .į

: Vilkas.’ ,!tyi6to^’ p^iėbė^krklr'rt^kai'Čitį :T 
■ kairė- Vilkti ••' ddširiėja^ dife! ’laikė * Vagi1 b^/dii-žo. ■

^a, jndiiikis, A'ėĖši! '—'šttoiitfz^Čjo'jjš 
rūsčiai? ;•• " ‘ ';!,ra *».:■•<-??'>'-■•'■
:■ ?-J:; Joniką ythi panhl? meldė'Sodietis.

' "‘'-— •Jis hepHiptils!^—r tarė sargai ft‘/pa- i
■ kėlė/kiry? , ; ‘‘ i

. "bąSijudįii^.u^’ ,$''^ėfoš’A':5Aš -ėjau > 
užpakalyje .?.’lAet^ ėto87Vėr#mt

'iVu^š;'lphid<ėjd-p,ūtti':Ši,o^ėtoik -Valgiai mes]/ 
atsiekėme sargo ti'iottą1.'-’Vilkas’'•palikd’-šū^m-' 
tąją’kumelėlę vidlii'yjė ’klėsto, įsivedė k’bdretį

' f tHoBL' Atlėjdė; jtart: t/upiitį' diržą if pasodino
* -jt kertėje. ’/’Mėi^tėj’kūi*!’wvb' užbliaus' šklia 

.pakuros, pašoko .ir litfąįįandtts, ’i$totdMna h’ė
, žodžio, ėndė'Airt intįs^ŽiAi-ėti. Aš 'Atsisėdau

, W'toibW'-^ /'••■■? ’■ •■ ’’ '< - ■* '
‘V to-‘ fiet-!^ ^“‘iyti ėift§, '-1- W^Sargksf— ‘ 
teks tamstai lukterėti? ‘Ar'Wtori Wigulti?

š.-. Aš jf dėl 'tamstos kiinjaraitę 'uždit- 
. ryčiau. . —tęsė' sargas; rodydama f sodietį:’

lik, ^ftiUkUtošm ‘
■į~'Ttolik įf ’čia,"'t^pi!'W"WB, t-“pfe?

h'auEiAdAhš Vilką.;’1'•’ • •-''•*
-Sodietis 'dfrš'tėlėjP į rtiaii^sketfOiis/’-Aš! 

ryžausi,kUd'teb it 'Kk$Žin kito-tortų, jšjto-
• Alioti-^iš;'dėdėje^tlt 

suolo. Pn,e ' lįampu'tės šviesos US ^ galėjbu
' matyti jo .'liešąį rukšlėtą, vėi'dą, -h’ufiribusias 

iddąs lik'ikštiėhAš/ riėfiičri^titi^aS iikaši, budžiu*- 
1yii^s:faiiltos.. / SlVr^tė-atiilgūIė'^t’gnnOii 
pas pačias tėvo kojas ir vėl užmigo.' ’ Vilka’s

. m W6to’,pWb,|sW, pa'sfr&n^ galybyattt rankų.
•S'd/pi^š'' švifpč 'IrfiitėjA'-l: ‘flittfmš'barškino''į 
stogą ir bėgė per langrtš*; <btek tylėjtone.

/Jtirgūti, ^^'-prakulbėjiT' 
dušiiti drebančiu /ir baisu**-*- ar girdi ? 
<.>«.<įįD’{K<y Uū-!reik?' ■ -*> 'l- •».-i.

- - • Paleisk. - ■ . ' . . ‘. «f{ .e
Vilkas'lyjėlbi .
- Paleisk... mat badas... .''paleisk/ ■*• '
--- Pit^stii ą?jus;- -ruščianmtoakė sar- .-

■gas-« ■ -■* jusĄ?yišas-‘Sodžius ntoksyA*: '-vibni 
vagys. \ nt ;,.^r-
i! ‘ '—. Paleisk, **~ jneldė šbdietišv tfrėdhs. 
štfėdė žio^ktfip/i-. paleisk?;* / -’b * o’i.
': Suėdė ’. J; TtųĮįti miekūlii’rioValia.? -b?: {

* --'PĄldiąk/Jdtgdtit- . .?nėpĮ^ndyk/ Jtisli • * 
’ponas, žinai,'’'feftės žio-kaįpL • V . {

■ 'Vilkas; nusigręžė/ -Sodieti^ drebėjo;ylai* 
Jum7 ji;r drdgys kratė? - Jis . lingavo galVą ' 
djlkrtVO:'’ >*•: ■. >

< - - Itoleitk, --- atkartojo jis, neišpasakytai
WqsiriiinesY* - paleisk, sUšimildanis, paleiski ttš 
'užmokėsiu žio*kaip. • Badašs^ertĄ... vaikįv

- \Bet ytotik neik vogti.* ■ - ■ ' *
"' Kulh4lėią,v tąšė'-'Hodiėtis*:kumelėlę 

bent, ųors ją» bent. į’, vieirąrtoiiš gyyuldlis 
to tėra .*.'. pjafeisk! “ ' .

'—‘ŠiUtoMi, fiegalhi-.; tiri dkrau ne iš savo 
valios: nuo manęs‘reikalaus. Jumš ViiliaS 
■duotr ir >nėtij)ku/' f‘ . •* " /.v1? ” ’ ■ ? • 

Vig-gus,! jJurgtiti,' vien, vao- 
gfcš ’.-pklėdsk! y •'■■■■•

ŽinąteMjušl"? ? ■■ ■- *•• .
Bet'išleisk f
'E,'betkąsu. feiviiOčia kalbėti: sėdėk 

ir tylėk, o ’kad nę& tai žinai/ maną! Netoaį 
tai, arką, pono?6^ / ■ . • ' '

' Vdrg§£B nuleido galvą, žertyn . /'. Vilkas- 
nu^ižiova-Vo ir pasidėjo galvą -ant stalo? ’ -iLfe- 

‘tnš'dar vis nesiliovė. * Aš laukiat!, "kas bus.
Staiga sodietis-Tšsitiesė.. Akys jo degė ir 

vbidkš'bnVo'ttžkmtęs. ?i a
Ąs^ ^^užshy^/ j.tol i

telėjo jis/primdrfcąš akig iv $e$r-eipą luxm$: « 
— te, galvažudy pvaWkto£, gorkjkrikSčlbnib 
ta’Oują,'gei;k'* t;:, į>-:i' .”

lyu sakiu, •
- —' Ar tu girtask ąr džsjpįaiiei "

keikti?, -r- ištarą šar^^^npšistpbąjęs. - Ar 
iš gąlyus.dšėjek. ar*^?/1 -<*• ;

-'- ..Girtos 1 bei$.t.$? M^p; pinigus,
velne. pr/ikeil!įtųp.r4y^iOj.tžy^H^t žyėpie! 
t!’i*.4-.O:.tuu-'Žfu a§4au/ .h> i
>•>—.( i man’ kas?- Vis vien ■ pražūti? ką toš 

'Veiksiu’' be ni-kji'O? Nutvok • Adenas galas: 
ar‘badu nr ’teip -?-Mš ti£ki--T/žUn/ vbkaš:- 
ųpąti* '• vaikai -r * tėdvėsia Vis?; 

;’pttiauk. 'trtitiek&ihek ** /. r?/?7 
.‘■ * ’VilkAs atkištojo'.’ •

V

»*
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VARPAS"Ni;. 4

- — Mušk. 'mušk; suniko sodietis ’įnir-' 
, kasiu balsu/-mušk, *rai, štai, nnkk ...

Mergytė skubiai- pašoko* nuo grindų .ir iš
vertu akis ant jo. . • , . »

- Tiė! -lyg griautu sugriovė Vilkas ir 
žengė du žingsniu. •.

Liaukis.«liaukis.- Jurgi. — nebeis-, 
tvėriau aš* tylėjęs: Tegul jis sau . . . ■

. Netylėsiu. — rėkė tofians nelaimingą^-' 
■ žmogus:. - vis tiek,. kaip nudvėsti. Krau

gery tu. žvėrie! Aj nenujos tavęs giltinė? : 
Palauk, neilgai tu' uųKpįlvą pusi. . Pasmaugs 
tavą,- .velne, palauk! ■

. Vilkas pagavo jį už peties . . . Aš šokau 
vargšui pagelbon ...

- Nesikišk tamsta’-sukiko ant 'manęs , 
sargas. - ■ , , . ’

Aš nebūčiau nusigandęs jo grasinimo, 
ir jau buvau bekėlęs ranką, bet turėjau" be
galo nusistebėti- . Vilkas vienu truktelėjimu 
nutraukė nuo sodiečio rankų diržą sučiupo jį-* 
už apikaklės. užsmaukė jam kepurę ant akių. - 
atidarė duris ir išstūmė j j laukam

•’ *Eik velniop su savo arkliu! suriko 
sargas jam paškuk bet-žiūrėk; pakliūsi tu 
mųn kitą kartą . .•.

Vilias sugrįžo triohon ir ėmė griežtis • 
'kertėje.

Na. Vilkai. - ištariau aš 4mt galo:’ 
• aš stebiuosi iš tavęs,. tji.’matąiu. puikus 

vyras. . • * . . '
— E, ką čia tamstą, pertraukė jis 

manę, apmahdautlams.- - tik nepasakok, mel
džiamas: Aš jau tamstą palydėsiu,. — ^pri
dūrė jisf niatyt, tamsta nesulauksi giedros.

Ant kiemd subeldė sodiečio ratai:
— Mat. išsibarškino! ~ sumurmėjo jis: -

- parodysiu'.aš jiems! . . .
— Po pusės valandos Vilkas atsi<voikino 

su manim mi^o pakraštyje.
„ ~'r G’rrifakbjfa (L.)

• — . . u--------------- j----------- -----------------------------

Mokslas , ir darbininkas.
‘ ' ** ' ft

Klausymas apie mokslo vertę apskrietoje 
: prasmėjy jau gana semtai tapo anachronizmu. 
To-pat negalima vienok-pasakyti, kalbant apie 
mokslo naudingumą atskiruose atitikimuose. 
neretai galima girdėti tilozofą,. su rastum \eidn 

. stengiantjsi pertikrinti visus, buk esą nemažą 
. trusg sferų,, kuriose mokslas netik ką nė- 

i-eikalingas, w bet dažtiąi ,ir kenkiąs , trosui. 
.‘.4-Prie trino kategorijų, kurio.se mokslas-dsąs 

nereikalingas., tankiausia priskaito paprastą 
'Ūkininkų ir fabrikų darbą. •

' Praktiški amerikiečiai, paprastai x nepasi- 
ktfkinaifti’.atitruktais protavymais, ir šitame 

-- dalyke pasirūpino gauti atsakymą nūo paties 
'.gyvenimo. Da 1870 m. Susi vienijusių Valstijų

69 z

'apšvietimo „ministras- buvo išsiuntinėjęs 
fabrikantams, darbininkams ii- amatininkams 
užkl.ausymusx- ar priguli nmr darbininko ąp- . 
švietimo daugumas ir germnits atliekamo darbo, 
teipgi‘-pagerinimas -darbo"budo ir įrankių? 
Kokius, darbininkus malonėtų turėti fabrikam, 
tai — mokintus ar pesimokinusius? Kaip 
elgiasi vieni 4r\kiti ir t. t. Po kel.ių me.tų .

^ministerija atspausdė“ visą veikalą ™ „ Apie 
• apšvietimo vertę sferoje rankų darbo**. ka
iriame sutraukti yvairųs atsiliepimai ant mi- 
' ųėtų klausymų. » • ’

Visi užklaustie-jai pripažino .mokinimo 
įtekmę ant daębo 'naudingumo. ..Nėra pra
mokime laipsnio — atsiliepė Anglijo.* • fabri
kantas ir parlamento sąnarys. Muridėlis -- 
kuris nebūtų naudingas praktiškame gyvenime". 
Nėra tokio darbo, kuriame nešelptų žmogau* 
isgudinimas proto ir pripratinimas prie ati
dos. Išgndimmas ir disciplina proto, net 
toki tiktai, kokius suteikia elementarinės 
mokyklos, matomai pakelia darbininko vertę. 
Vienas audeklų fabrikus užžinrėtojas teip mu- , 
pasakojęs aiitlankiusiam fabriką svečiui-: ..štai 
>itos Staklės — parodė ant" kambarėlio, ku
riame dirbo apšviesto,snėsės mergaitės. — nu
dirba ant 20° o- daugiau, nekaip kitame kam
baryje — tenai' dirbo-merginos menko mo.kslo: 
o apačioj, kur dirba suvisu Besimokinusios, 
padaro ąnt ojT’-c mažiau. Panašus atslsau- 

' kiniai buvo suteikti ir iš kitų fabrikų’. Viena' 
ekonomija aut priežiūros iri kontrolės, kurių 
apšviė'stesnis darbininkas reikalauja. daug 
mažiau, išnešu per 10 °,'o. •

Štai ir svarbiausios priežastys apšvietimo 
.įtekmės'.

Apšviestesnis darbininkąs pirma apsvarsto.’ 
viską, 'kas reikia prie darbo,, susistato sau 
darbo • plianą; neapšviestas .dirba apčiupui, 
bandydamas ’še.ip ir teip. . Dirbant, be pliano. : 
tenka dažnai taisyti atliktą darbą.

Nemaža nukenčia darbo naudingumas, ir 
pe.r tai. kad neapsitųynusiam darbininkui ne
gali pavesti trapių, dhrbo įrankių. ’Viešpaiail- • 
jaut v pietinėje Susivienijusių Valstijų dalyje 
priverstinam vergų -'negrų darbui, to krašto 
fermeriai negulėdavę naudotis iš ilgų, siau
ručių, smailių dalgių, kariais dirbo šiaurinėse 
\alstijosų. nes toki’ dalgiai rankose tatnsių 
jnivargintų'negrų greitai snluždavę: jie galėję 
pjauti, tiktai storais', atbukintais trumpais 
daliais, kurie nebijo nė akmens, nė kelmo.

'Toks buvo' ir darbas. . ’ ■
I)a didesnę svarbą įgyja dafbinihko. ap

švietimas vartojant , p'rje darbo painius 
geresniuosius įrankius. Neteisingai mario - 
sako tyrinėtojas’*— bu,k‘ prie mašinos pakanka 
automato: juo painesnis mechanizmas, juo 
daugiau reikalauja jisai įpratimo jnanyti ir
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atidos.’ Apšviestoms darbininkas visiionmt 

' geriau "pasinaudok iš,pagerintos mašinos, 
geriau ją prižiūrės. . ~

^ARPZĄS

(iromatos i&syettnv
Laikraštyje Rusų apšvietimo ininisterijos 

(Kovas 1895 m.) randamo interesingas žinias 
apie?žmonių apšvietimą Vilfiiauš mokslo ’apy
gardoje' 1893 m. .* '
. Visoje apygardoje tais, metais buvusios 

.1526 žemesnes mokyklos, kuriose mhkinęsi 
< 79 601 'vaikinas ir 12 604 ■'mergaitės, išviso 
' 92 205. Skaitlius mokintinių, sulyginant su 
• 1892 m., pasidauginęs ant. 1696 vaikinu, ir

926 mergaičių. Kauno gulk einančių-j mokslą 
- vaikinų sumažėję ant 41, mergaičių pasidau

ginę ant 18‘2.
Iš parodyto mokintinių skaitliuos sodiečių 

buvę 78 936, po 1 ant 81 gyvimtojaus. Imant 
gubernijas paskyrinnl:

mokyklų ir mo-

♦ ‘

Gubernijos
Viena mokykla alsi- .Vienas 

mokintinis 
aut; 

gyventojų

Visų priau
gančių , 
vaikų 

mokinosi

ėjus

Ketv. verstų

ant:

gyventoją

Vilniaus 194 4601 • 73 8 %
Kauno 204 ■ 5594 132 ' 6 "n
Gardino 113 2905 46 12 %
Minsko 267 i 3062 87 9.’.6‘° o
Vitebsko 195 - 5409 . 02 .6.7 ° o
MųgUiavo '207- Į 4477' 77 8.09 %

Vilniaus gub. mažiausia 
kintinių Trakų pavieto, Kauno gub. Raseinių 

>ir Šiaulių pav.'Priskaičius mokyklas. Įsteigtas 
prie pravoslavų cerkvių. % mokintinių^pasir 
didina: Vilniaus gub. ant .5 °.o. Kauno,-- 
0,8%,;Gard. — 9,5 0 o. Minsko — 3 0... 
Vitebsko •— 4 ° o ir. Mogil. — ant '20 %. — 
Taigi. sulyginant ..mažiausia mokintinių ir — 

. atsiminus ant tirštimo gyventojų — -mokyklų 
/išpuola ant .lietuviškosios, apygardos; dalies.

Išstoję iš mokyklų: -
nepabaig. mokslo 

14,4 0 o
pabaig. mokslą

■
r '28,8 % " . 9 "<>

21,6 "o 
.-"21.3%

" . 10/l °/o
" 9.01'%

18,6^ ■15 "Jo
. *12,1 % 9,8 0 o

-Vilniaus -gub.
Kauno
Gardino '
Minško * * -
Vitebsko

• Mogiliavo
Ir. šitame ^Itnyke. Kąuno gub..paskutinė.
Išlaikymas atsiėjo: '

\ ’ vienos Sakyklos’ .vieno mokintinio
\ Viliaus gub. 390 r. 6 r,. 36 k.

Kauno 465 r. . 8 r. 90 k.
Gardiųo " 313 r. "4 r. 50 k.

- Minsko 436 r. •7 r. 34’Ji,
Vitebsko' '592 r. 11 h 66 k. ■
iMogiliavo 411 r. 7 T. 15 k.

’ Nr. -4

, I magiausia mokesčių puola ant sodiečių 
Vit.. Minske-ir Kaimo gub-\ Kauniečiams 
1893 m, išpuolę užmokėti 77 363 r. 12 k.’

štai dą statistika didumo mokintojų algų, 
neskaitant gyvenimo ir'kuro ^parodytas skait
lius mokintojų ir didumas" algos):

, . jJ 5^

Gubernijos - 
• - 

obo-O
'. 

O
'-'l—

(Jf 
1 ooi 

pi! 
I (ię 

O
U

II

M. A*. 1 —, i
Jį: f: ' Vi -p y 4**9 r.

A ! ' s'P'bŠHm.

. . —< f rS ,1 A/ * -4 y.

Vilniaus . . 2.38 90 58 12 11’1 l mokint.
Kauno' . 1 16 35*64145 301 9 ..

Gurdino" 4 6 26'290 11'3^ 5» -■ : ..
Minsko 12 131 139-25 2' 1 - ..
Vitebsko 1 ‘74 111 324(>< -2l 1'-' '

Mogjliava
v ‘

‘ 42 9'2 51 16 7' -- ..

Taigi Kauno gnb. moka brangiausias algas. 
Statistikos, pakaks. Kreipkimės prie kitų 

interesingų dalykų, apskelbtų mijiėUnm laik
raštyje. . .
' štai prielastys. trukdančios mokyklų darbą:

1) Priešingumas mokyklų tendencijoms iš 
pusės katalikų* dvasiškųjų.*)

-2) - Paslaptinis mokinimas vaikų tarp kata-' 
likų ir “žydų. Paslaptiniu. mokyklų .1-893 m. 
atitikta: Vii. gnb. 31. ..Kauno 71. Gar
dino ■— 49. Minsko 16, Vih-b. -- - 20 ir 
Mogil. 4 (vėl kaip yba iš maišo išlenda 
Kauno gnb.)-. iš-viso 191. tafp kurių 80 mo
kyklėlių katalikų Įsteigta (lenkiškas mokslas). 
111 ■ žydų.
• 3) Lutyniškaijlmtkiškai-lietųviška propa
ganda, kuri tvirtai rišasi šit neapykanta prieš 
rusiškas mokyklas katalikų dvasiškųjų, kurie 
„^markiausiai platina iižrnbržiniiis. priešingus 
vrsatii-kam rusiškam raštus tarp sodiečiu ypač 

„Kauno gnb. Labiausia paplitęs tarp sodiečių 
liet,-žemaitiškas laikrodis „Apžvalga”, spaus
damas Tilžėje. Smarkiausi ‘"platintojai šitų ir 
kitų panašių raštų, pagal mokintojų parody
mus, škaplie.rnink^ū(pavdavhiėtęjąf/ rožančių 
ir maldų'knygų prie bažnyčių). Šiais metais 
(1893) per. sodietį Steiblį Varnių mokintojas 
gavo nuo jų brošiūrą pasikalbėjiiųar „apie 
tikėjimą ir ypač apie. Kristaus bažnyčią'''. 
Toje brošiūroje skelbiama apie buk esantį 
visur juvsekiojiuią.katalikystėm-o apie rusiš
kas mokyklas pasakyta:' Ką pradė.tLkatali- 
knms su vaikais, kuriuos maskoliai per prie
vartą varo Į savo jyokyklas ar cerkves ir

*) Tūlose mokyklose Komio- gub. mokintijiini- 
kaialikai moky. tiktai -maldų ,pž CIecorių ir .kojotą 
atsitikimų iš seno testiunentę. istorijoj Už menkumą. 
Žinių iš tikėjimo mokslo kaltė puolant aut kuiifgų ųe- 
damtuino ir pertankahs kilnojimo tikėjime ntojdn-. 
tojų iš vietos j vietą/, vyskupo Palinlionio prakti
kuojamo. / ' . •
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Nr. 4 varpas 71 '

mokina rusiškai? Žmonės tir/geriaustrinopą 
mokėti, nekaip siųsti vaikus į rusti mokyklas. 

„ 'Rusai ne to nor, kad vaikai gero inokintusi, 
*■ bot kad juos iš-mažons pagadintų, padarytų 

gi rjt mikliais ir ištvirkėliais. o paskui, kaipo 
/netikusius žmones. įpaikintus ir pasileidusius..

greičiau prie savo tikėjimo pritrauktų . . .“ 
44 Menkos mokintojų algos. .
5) Vėlyba kas-met pradžia ir ankstyba 

pabaiga lankymo mokyklų. ■ *
. ' - Tarp kitų ir Kauno gub. prie 9(> mokyklų 

„įsteigtos bibliotekos; vertė, vtyų pirktų toms 
bibliotekoms knygų išneša 941 r. Prie mo
kyklų ' įsteigti teip-pat knygynai. į kurių 
parduoda«knygas žmonėms. Tokių knygynų 
visoj apygardoj buvę 223. Is 65 tokių kny
gynų šit žemaitiškoms knygoms 18!)3m. par
duota 266 tomai už 23 r. 23 k. .-<į?anlati- 
nėjimas. žemaitiškų knygų, atspaustų rusiš
koms litaroms. eina palengva, nes vietiniai 
sodiečiai katalikai jomis neišsitiki ir geriau 
.nori 'turėti knygas, atspaustas lenkiškomis 
litaroms: Tokias knygas jie perka miestuose 
ir miesteliuose, prie bažnyčių, kur šventomis 
dienomis pardavinėja jas kartu su kryželiais

. ir škaplieriais (rožančiais)."
..Baigiant šitą' straipsnį skaitome ant 

galo suteikiantį žinias apie padėjimą žmonių 
apšvietimo Vilniaus apygardoje 1893 m.’.'pasi- 
velyjame pastatyti klausymą: ar užlaiko tos 
apygardos žmonių mokyklos tas ypatybes, 
kurias jos tur turėti, kaipo institucijos, 
turinčios Imti platintojomis tarp tamsios 
niynios vietinių sodiečių pamatų rusų tautystės 
ir pravoslavijos, ar eina jos tuo keliu, kuris 
parodytas joms Monarko ndrn iš Ciecorians 
sosto augštybės, ir ar nepradėjo tarnauti 

' kitiems reikalams ir jieskoti kitų siekių?
Faktai išguldyti šitame straipsnyje, leidžia 

- be kokio abejojimo ir su smagiu jausmu 
’ duoti patvirtjnantį atsakymą ant pastatyto

; klausymo.“ « ;

Maloningas Rcdakturiau!
- Vardan teisybės meldžiu šitą „straipsnį 

’ palaipinti ...Varpe". Nors Tamistos laikraštis • 
teologiškų dalykų nepriima, bet nedraudžia 

‘užkabintiems- Nė mane užgavo 
^J^jfiHjjįpJoinškis.Nr. -to pereitų’metų, bet aš 

.zpirėti, raukas sudėtys, kaip teisybę 
.Sti jiagarba P. 7<o

/ ^^Pfeikiantiemsiems Eneikli&p
3 X . ' ,,<4iri1atw ProvidentinVfiue.'^ ' ■“

- X (Atsakymus ponui M, Joniškiui. '
t Lietuviai tos Enciklikos šeip nepeiktų, jei 

« ’ nb-ntokslas jos apie valdžią. Ir Rašytojas 
.' „Tėvynės Varpų" ir p. M.. Joniškis už ią

dalyką -rūgojn ant popiežiam? Tiktai gaila,- 

kati juodu 'nė vienas jo nesuprato. Apie pri- 
lygimus valdomųjų prie ‘valdžios Enciklika 
kalba dviejuose. daigiuose., pirma visiems 
lenkams nuo žodžių At Kettesia vero‘ iki De 
muktate item domestiea. antra, dalyje, kur 
ra>yte vyskupams esantiems po Rusijos 'val
džia. Pirmutinio. gabalėlio turinį p. M. .Jo
niškis išdėjo Nr. JO. „Varpo" 1894 m., tiktai 
ne viską. To gabalėlio turinį gali paskirstyti 
į 4 dalis. Pirmojoj sako, kad. vąidantiemsiems 
ir valdovams nėra ko bijotis katalikiško 

juokslo. Antroji dalis mums svarbiausia, • nes 
joje padėtas tas mokslas: principatum qui 
tmitŲit* vos imaginėm divinae in homines 
pobstatis providentiaeque referre, eorum im- 
pužam df‘berc justam essc et imitari divinum 
kvailute lemperutum palerna alįue unice 
cmulumenla spectaye ciritatis: ak ipsis ra- 
Imntm Deo indicj aliguando j'eddendam, 
ea'miĮue pro eelsiore dignitatis loco graviorem. 
P. M. Joniškis nepilnai išdėjo tų žodžių mislj, 
"akydamas; juog valdžia -monarchams ant 
žmonių Dievo duota, juog monarchas turi 
1 aldgli teisingai ir rūpintis, kad jiffYaldžid 
butų tokia gera, kaip tėvo ir. kad jos siekis 

"butų tiktai viešpatystes lultufa.

Pirmiausiai principatichr *qui tenvant tai 
ne monarchą. Katalikiškoje teologijoje ter

minas princeps reiškia -subjektą • augščiau- 
"iosios Valdžios viešpatystėje — vištiėk, ar 
tai monarchą, ar parlamentas^ar abudu draugi*.

Paskui' -imaginepi dirinae in homines 
potestalis pr.Qi ideųtiacque referre reiškia P’uĮ 
valdantięjai turi nusižiūrėti ąnt Dievo ir val
dyme sekti Dievo pavyzdį. -Juog tikrai tokia 
mislis. tai matyt iš to. kad čia pamokinimas 
valdantjemsiems, p m* valdomiems; kad en
ciklikoje Immortal'e Dei popiežius sako: Sėd 
inAquolibet yenere reipublicae op^ttino'prin
cipas debent sum-mum mundi- gubernatorėm 
l)'eum tnlueri, eumque šikime,t ipsis in tid- 
ministrauda ei vita te ; tamquam .exOmplum 
legemque prdpone/rė. Garbės vertas Rašyto
jas bereikalo neminėjo apie sekimą to pavyz
džio, u visą, mokslą* apie pryvoles valdančiųjų 
išdėjo tVip skystai, juog išrodo, lyg katali
kystės valdaątiejai (principes) turi tiktai prj- 
d’ermcs, o ne pryvoles. Kada valdovo įstatymai 
netur dieviškos dėmės, tuomet jie nė svarbos 
netur (invalida sųnt). Todėl žodžiai J. ius/um, 
2. imitari divinum, •'< honitate, temperatum 
puterna, J. emolumentu uniec spectare. eiti- 
ta lis reiškia sąlygas,* be kurių, prysakos ne
tikros, nors ir kilusios nuo' tikros valdžios. 
2odžiai„ imitari. divinum primena, tą, ką ap
ima teologijos terminas hone.stum, anot šv. 
Tomo Akvyniečio- religioni congruum ir reiš
kia’„in quantum (lex) ėst proportionate legi

v »
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divinae“.*) Jlonilale lemperatiivir pdterna 
nmkiiia. kad valdžios Išduodamieji paliepimai 
ųebutų žmonėms persunkus. ..Apskritai imant, 
žmogiškos, tiesos nereikia pildyti, jei ji labai 
sunki4.**) ‘ •

Iš to matyti,' kad valdančiųjų valdžia su 
rubežiai.^ kad ir jie tlir pildyti .sąlygas, be 
kurių jų įstatai būtų tušti.. valdomjejai ne- ’ 
privalytų anų klausyti. Enciklika čionai iš
dėjo tas sąlygas, kurių teologai reikalauja 
nuo tiesų iš .jų pačių šalies.***) Sąlygų iš 
šalies išduodančiujų tiesas Enciklika neminėjo, 
dėlto kad praktikoje mnms nepareis iš to 
naudotis. Trįs iš 'tų esti išpildytos, kolei 
pry^tka pas -mus ateina, o ketvirtoji nevisuo- 
met reikalinga. Apie ją galime kelis žo
džius pasakyti. Prysaka netikra (invalidam), 
joj ją išduoda ypata neturinti tikros valdžios. 
Aiškus dalykas, kad Rusijos valdovai ant 
mus neturi valioj, nes valdžią jie paveržė 
veržte. Kaip šeip diegtas išveržtas nuo ti
krojo savininko nepriklauso išveržikui. tik tam. 
is^įurio išveržta, teip ir valdžių. Ypač, kad 
diduma teologų sako, juog Dievas vųldžią 
pirma suteikia visuomenei, o toji paduoda ją 
tam tikroms ypatoms.f) Aš sakiau, kad ir šitoji 
sąlyga praktikoje nesvarbi, nes seip. nėšam 
kam valdyti, visuomene tur ant laiko pavesti 
\aidžią ir prisisavintojni.tt) . 'i'vip plačiai 
rašiau apie tą daigtą dėlto, 'kad matau, juog 
visi rngojimai ant Enciklikos kilo is nesu
pratimo tos vietos. Nestebėtina, kad daugelis 
jos nepermanė,, nės popiežius rašė vyskupams, 
t. y. vyjaųts mokantiems teologiją.

Apie pryvoles valdomųjų prieš valdovus 
Enciklika rašo ,,qui voro sint sub potestate, 
/lebere constant*'!- reverentiam et (idem servare 
principibus. tamquam Deo regnnm per homines 
exercenti, eisdęm obtemperare, non solum 
propter iram, sed etiam propter conscientiam 
(sv. Rastas šv. Povylo laiške Rymiečiams’ 
XIII persk. 5 eilė), pro ipsis adliibere obse- 
erationes, oratidAes, postulationes, gialiarum

*) Sumina TlieoĮogia. Pirmoji pusė antrosios 
dirties, klaus. 95 skvr. 3. <

*♦)-Ordinarie loqnendo, lex liumana non.obligat 
<‘iim gravi (lanino Scavini-Theol. Moraliu l'niversa. 
Parisiis 1 t. 198 psl. Sako, kad ordbiarie lopiendo, 
nės pvzd. kareivis; stovėdamas <int. sarges, priešams 
ateinant, tori duoti žini$ kitieihs, įjors priešai jj 
rengtųsi ūžtą) nudobti. • ' .

***) Lelimkuhl TeologiacMoralis Editio'.Wrtia 1 .t.'*': 
psi. mt. ’",

■f) Tokios nuomonės Suarez, Victoria, Soto, K. 
Hellannįnus, šv, Alfonsas 'Ligitori ir visi scholastikai; 
bet vėlesniejai, ypač šio amžio teologai, mano, kad' 
Dievas, tiesiog valdžią suteikia tautos' paskirtoms 
ypatoms. Žiur. Vaiki „Praelėctiones Philosophicae" 
t. D, psl. Ill, (laida 1«87 m.)

tt) Ir Alfonsas Liguori Iheolofjia, Afomlik liber 1, 
tractatus .2, cap. 1, dubiam I n. 94. • • .

AS - J‘Nr. <. . . . ■. _ ---- - ' -
aetiones (šv. Raš. I šv. Povylo laiškas Timo- 
tėjui 2 persk. 1 ir 2 eilė); debere sanctam 
custodire disciplinam civitatis; ab improborum 
machinationibus sectisųue abstinere, nėr tįuid- 
quam facere seditiose; omnia confelTe ad 
tranųuillam in isstitid. pattern tenendarn... 
Šitų principų katalikai laikydavosi prie Ne- 
rono,. Domicijano. Deoeletiano ir kitų, jų tur 
laikytis ir laikysis šiandien ir praėjai kitai 
devyniolikai amžių. Teisingas ir kuojos 
prysakas turimi' pildyti, ne tik iš prievartos, 
o ir iš- šaužinės, išdavėjais viešpatystės ne
valia būti, prie anarchistų, ar kitokio vardo, 
bet tos pačios mislies žmonių. prisidėti kata
likas negali. O už priešus skriaudikus tiktai 
tas negal melstis, kas visai nemoka melstis, 
kas niekad _nekalba: Atleisk mums mūsų 
kaltes, kaip ir. mes- atleidžiame saviems 
kaltiems. .

Tračioje dalyje minėto gabalėlio. Enci
klika giria’ tą mokslą. — Kaip jus. vyrai, 
peiksite, tai padėkite savo argumentus, o aš 
bandysiu išrodyti. kodėl popiežius jį giria. 
Dabar nėra kaip, nės ii- be to yra apie ką 
šnekėti.

Ketvirtoje, kurios p. M. Joniškis neišdėjo, 
popiežius sakosi tą mokslą išdėjęs kitur pla
čiau*. (na ir baigia tuo. ką aš pasakiau apie 
nesusidėjimą su anarchistais). Kaip p‘. M. J. 
neužmatė to hahetis guidern, Venerabiles - 
Frdtres, de his rerum eapilibus, /ant fusing 
a nobis ‘trad-da per oecasionem praeseripta,- 
tai aš nežinau. Man rodos, kad tą perskai
čius reikėjo pašanti, jei ne kokį traktatą ‘iš 
teologijos, tai nors encikliką Idulurnum iilud 
.1881 m. \t Immortal e. D ei 1885 m. /Kuomet, 
jei da ii- nebūtų- galėjęs rašyti apie kunigų 
politišką ('rėdo,- tai nors butų pamatęs, kad 
tam dalykui reikia truputį (langiaus-išmanyti 
apie katalikystę.

Gerbtinas? kritikas, .šv. Tėvo Enciklikos 
rašo: I r(e lokių"sąlygų. (k;fip Lietuvos) pri
dergiu neskelbti, kad žmonės aklai (!) abso- ■ 
liūtiškai’ (!) .pildytų valdžios įirisakymus, bet 
užtarti prjgjL raidžią už tuos, kurie negali 
apgulti savo siurbia ašių liesų. Turbūt garbės 
vertas Rašytojas ‘perskaitė tiktai trečią dalį 
tos enciklikos iki žodžių „hahetis ijiiid’om.“ 
Nes perskaičius tenąi, , kpr enciklika kalba 
vyskupams;, esantiems po Rusijos valdžia, 
begali pasakyti, kad popiežius, neužtaria prieš, 

Bvaldži&nnskriairštiijų katalikų. Tenai popiežius, 
jgrautmnęs' mums yeikiaus 'atsižadėti viso že
miško labo, nekaip tikėjimą prastoti, sakosi 
žinąs, mūsų padėjimą ir rūpinęsi apie mūs’ 
vargus, nemažinus juos turįs prie širdies, kaip 
jo pranokėjai (t. y.)' Pius -IX,<-JwlrS' baisiai 
kirtosi su Rusijos valdžia, sako, kad 1881 m. 
certa cum tilo (nišų valdžia) puctwnum ear
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pila sunt constituta, pagalTairias Vyskupams 
Rusija leido seminarijas teip vesti, kai]) reikia 
Bažnyčios įstatams, - kad akademijos priežiūra 
pavesta Mohiliavo arcivyskūpui Ir pati aka
demija pagerinta, kad tuomet Al. III prižadėjo' 
išnaikįntį sunkins ir ypatingus įstatus apie 
dv4siškiją,' kurtų nežmoniškumą p. M. J. 
teip gražiai išdėjo;.kad prie visokios progos 
ir tyčia klabindavęs ciecarių.. idant tuos pri
žadus išpildytų . . . Ar-gi Autorius „šv; Tėvo 
enciklikos“ mėklida. kad Katalikų Bažnyčios 
Tialya čia meluoja?!

Matydamas, kad ir jo užtarymo Peter
burge neklauso, sakosi meldžiąsys prie Dievo, 
idant palenktų, karaliaus širdį, ir-skatina 
vyskupus, kad ir jie popiežiui padėtų rūpintis 
apie Bažnyčios tiesas: vos aufem, Ve.nerabiles 
Fr a t ves, pe r g i to, d i g n i la t cm s a erosą n (ja qti e 

jura religionis catholicae. Nobiseum lueri,..
Seip ar teip, girdi, bet visgi reikia sii- 

lik-ti, kad enciklika visiškai ne i laiką pasi
rodė. Na, o aš ant to sutikti negaliu. Jeigu 
lenkai būtų turėję toki;j encikliką pirm 35 m. 
ir būtų jos paklausę, tai šiandien nereiktų 
Jteip kasytis. Patys iš įsirdimo nestengė 
šalta akia dirstelti į savo padėjimą, todėl ir 
padarė paikystę. Nors nuo to sykio jau 
daugelis atvėso,, bet kiek da yra pasvaigušių! 
Tegul tiktai utopistai duoda pradžių, kitam 
lenkmečiui, o ir Išmintingesnieji patrijotai 
prie tų prisidės. nės žmogui nesmagu rankas 
sudėjus žiūrėti, kaip, kiti lieja, kraują už 
tėvynę. I )a vienas toks maištas^ ir lenkams 
tampa ..duota malonė,sugrįžti į prayoslaviją“. 
Dėl to vieno dalyko popiežius turėtų nesi
gailėti išmintingo žodžio. O čia da tas yra. 
kad įniršusieji gal .griebtis nedorų įrankių, o 
tai nedora. Kunigai ir žmonės, ii; su jais tas 
pats gal dėtis, fcal užmiršti, teolojiją, O gražu 
būtų, kad katalikų kunigai lenkai.susidėtų 
su Rusijos anarchistais! Pelnytų iš ’ to ir 
kunigų dvasia, ir ateistai kokiam XXI amžyje 
turėtų išrodymą,- kad kunigai laikosi principo 
siekis nuteisina- įrankius. PuJjtikai-gi gautų 
progą, uždėti ant kunigų luomo da bjauresnius 
pančius. Garbintinas Rašytojas tūrėjo matyti 
enciklikoje žodžius: Agere ne cessetis, ut 
siibJimiorum potestatum observantia et publican 
obtemperatio disciplinae in clero pariterųuę in 
ceteris firmiter consistat; atque ita Omni 
prorsus offensionis it reprehensionis causa 
submota, omnique specie insim'ulalionis Tn 
reverentiam eonversa, catholico nomini sua’ 
lauš manėat et excrescab“! -

Tiek „Tėvynės Varpai'4, tiek p. M. J. 
prikiša enciklikai Kražius, norėdami ją per
tikrinti, būk jijė juos kaltinant. Aš ėsti 
skaitęs tris Ldoito XI11 enciklikas apie pri- 
lygimą valdančių prie valdomųjų; tą, apie

73 

kurią kalbame, perskaičiau nė ifijpamenn 
kelissyk, porėjųu kursą teologijos, ir toje en
ciklikoje nerandu apkaltinimo. Atpenč. jei 
k.ražiečiai teisingai nė piršto neuždėjo ant 
skraudikų, tai katalikystė juos laiko kan- 
kjntiniais; jei priešinosi, tai nnžudytiejie yra 
žmonėmis žuvusiais kilnioje kovoje už -šven
čiausias tiesas. '

• Apie kuuigų politiškai credo dabar tiek 
tepasakysiu, kad, p. .AL d.-jo neparodė, aš 
dabar ir nerašysiu. Jei „Varpui“ „nepro- 
šalį žinoti'1*) tas cYedo, tai galėčiau kitąsyk 
pakakinti jo norą.**)

. Negaliu užbaigti nepąsakęs. kad; ..Tik, 
tame privalome klausyti valdžios, kas priguli 
jęs jurisdikcijai, o kituose daigiuose - skir
tumas: jei nuodėmė prisakyta, nė nevalią 
klausyti, jei nuodėmės nėra, tai galimė klau
syti arba neklausyti'4.***)

*) Did^i malonu būtų. Varpo red.
*•) Tik maloningas redaktorius tegu! aiškiai pa

sako, ar priimtų tokį raštą į „Varpą“.
*•*) Hanimerstein. S. J. v„De Ecclesia et statu*' 

Treviris 1886 m. 102 psl7 ‘

z Lietuviški laikraščiai.
Išeinąs Chicagoje laikraštis ..Lietuva4 

-jau pernai pradėję šaukti to miesto lietuvius 
į' kuopas ir taisyti politiškus kliubus... 'Ir 
„Lietuvos“ darbas nenuėjo pernieką; vienas 
po kito pradėjo ’dygti lietuviški „republi- 
koniški“ kliubai ir, kaip tvirtina .tas pats 
laikraštis, visi tie kliubai, snslvienyję j teip 
vadiįjįfeną „Lietuvišką politišką Lygą“, per 
neseniai įvykusius skyrimus miesto majoro^ 
jau parodė -savo galybę. Štai ką skaitmuo 
15-tame ta laikraščio numeryje:

„Republikoniška partija, už kurią lietuviai . 
dirbo, perėjo j miesto valdžią. Dabar tik turime 
rūpintis, idant už savo darbus'turėtumėm kokia 
naudą. ’ ’ - •

„Nedėlioję. 7. d Baland^įp p L. Ažuko . 
• salėje „Lietuviška Republiko^jk a Lyga“ laikė 

savo mėnesinį susirinkimą, ant kurio susirinku 
^delegatai lietuvišką kliubą ir darė rodą, kaip už 
tą visą triūsą gauti nors kėliems lietuviams 

. miesto darbus. Išpildymo komitetas apreiškė.
juogei jie matęsi su p SwitVu (naujuoju Chi
cago’s majoru) paskutinę dieną prieš skyrimą ir 
p.. Swjft'as jiems pasakęs, juog. kad jeigu jisai 
tapsiąs išskirtas į miesto majorus, atsiminsiąs 

, ir lietuvius“. - . '
Toliaus eina išguldymas kliaudžių tūlų 

„ta.s lietuviškos organizacijos“ vadovų, kurie 
paskutinėje, valandoje buvo užsimanę pa-4 
traukti „Lietuvišką Rep. Lygą“ prie demo
kratų partijos, už kurį jų darbą, nusprendė 
juos atitolinti nuo savo partijos. Pasirodo, 
kad tie gaišiu tojai buvo slapta lenkų šali
ninkais ir suorganizuotas lietuvių spėkas norėjo 
apversti ant „lenkiškų demokratų“ naudos.^
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^Butųgėda prieš žmones, ir huodėmė prieš 
Dievą — sako ,LietoVa\'-primimnsi Anas lenkiš- 

' kas intrigas — dirbti per pusantrų metų ant. 
fero lenkams, kurių yra Cliicagoje 15Ų000; 

odėl jie nesiorganizuoja tarp savęs, tiktai už
gulę laukia, kada toji jpaža»saujelė lietuvių 
iškepę įmes jiems į gomurį.* ■ ■ v

. Toliaus tasai laikraštis' primena su’ pasi
piktinimu, juog „lenkiški demokratai“ laike 
paskutinio lietuviško susirinkimo prieš skyry- 
mus fsibriovė į tarpą lietuviu ir bandė su
gaišinti lietu viii nusprendimą —- atiduoti balsus 
už repnblikonų kandidatą, p. SivifVą. -

. ToiiaUs skaitome tame pat laikraštyje:
.Atsitraukdamas ntio Valdžios miesto ma

joro, p. įtopkin’s (buvusysis demokratiškas ma
joras) žada surašyti savo patyrimus, kokius 
Jisai perleido laike Savo valdymo; ir išduoti ant 
paregėjimo visus geriausi uosius gyventojus, pa
talpindamas savo knygose ir jų vardus.?

.Tūlas William T. Stead jau pereituose 
metuose išleido knygas, valdu -If Christ Came 
to Chicago-, kuriose yra išrėdytos paslaptys 
visokių bjaurybių, suktybių, vagysčių ir t t 
Chicago's mieste. Išbuvęs penkiolika mėnesių 
miesto majo.ru. p. įtopkin’s sakosi da daugiau 
prityręs yvariij paslapčių, kurias vertėtų svietui 
apskelbti.

.Štai ką p. Hopkins paakujame laike pa
sakė: .Kad aš prieš penkioliką mėnesių už 
ėmiau majoro vietą, aš buvau demokratas, o 
dabar aš esmi beveik anarchistas. Prityrimai, 
kokius aš perleidau, būdamas majoru, manę 
permainė. Visus tuos savo prityrimus apreikštu 
savo knygose, kurias ketinu rašyti. Tai nibus 
vardas .Penkiolika mėnesių ant majoro sosto- 
ar kitaip kaip, tiktai parodys Chicago's gyven
tojais, ką laimi tasai žmogus, kursai yra syki 
buvęs ant tos vietos. Aš turiu ant inidies ne 
tuos Chicago's gyventojus^ kurįii .vardus kas- 
dieną matome laikraščiuose, bet.uidžiają minią, 
kuri’būva prigaudinėjama ir. kvailinama per 

i^~Visokius visuomenės judėjimus, kurie yra tik
tai po kelių ypatų priežiūra. ‘

- .Mano knygos bus paremtos tiktai ant 
tikrenybės. Kiekvienas aprašymas bus patvir
tintas dokumentais Tai nebus kokia įitėrariška 
dailenybė, bet apims visotinas Chicago’s majorų - 
tiesas"

.Toliaus jisai kalba, juog išrodysiąs visete 
priga vystės didžiųjų pernykščių Chicago's miešto, 
streikų ' kaip generous Miles partraukė karei
vius į Chicagą; kaip y vairios miesto silpnybės 
yra remiamos geriausių gyventojų, kaip jie 
daro pinigus iš tų silpnybių, kuriąs jie peikia 
prieš sviAtą. Jisai žada patalpinti savo kny
gose vardus anų „reprezentantų gyventojų-, 
kurie yra Jbuvę pas jį ir prašę ,ką padaryti 
Jisai išaiškinsiąs, ką jie jam k Įdėjo, atėję prie 
jo, ię ką skelbė ant jo, kada jisai nesutiko būti 
jų. įrankių

■ ' .Jisai žada teip-pat išaiškinti, kokiu budu 
būva uždedamos visokios mokeėtys ant. var
gingųjų ir kaip jie daro pinigus su kontraktais, 
ir kas per vieni tie žmonės. Išrodysiąs. kokiu 
budu daro suktybes sūdai,' kaip jie nusudyja 
priešais miestą, nežiūrint ant to, ar skundas 
teisus, ar ne. Ant' galo da priduria .Vienas 
daigtas yra tikras; juog ląikraŠčiaf' ne’abai 
pagirs mano darbą*.

Xr. ‘4

Lieka • tiktai velyti, idant „Lietuya“ Ra- 
dubių iiofs trlimpa ištrauką turinio ktių 
žadamųjų to potto knygų -, kada jos bim 
i«Mos. ‘.

Plynidųtlfo jjV.aUyjd“; randame surašą- 
lietuviškų parapijų Amerikoje? išviso pri- 
skaityta 18 lietuviškų parapijų, o tveriama 
esant Jau ir devyniolikta, tiktai toji Tąsi 
tek&hiut lenkams, nesą tūlas kunigas .lakstys, 
kurs tą parapiją tveriu, laikąs lenkų p'mg.

Lietuviškos parapijos esančios ' šiuose 
miestuose r 'v

1) Plymouth^, 2) „Wilkes'Barre, S') Pitt- 
ston'e, 4) Scranton’e, 5) Forest City, ttlF'ree- 
laiid’e, 7) HazleJon’e. 8) Shcnandoah’e 9) 
Mahanoy'e, Lf) Pbiladelphijoj'e, iD Balti- 
morbje, 121 Pittsburgli'e, 13) I’hicago’je, 
14) Mt. Carmel’e, 15) Nliamokiii'e, Id) IVa- 
terburyje, 17) Du Dois*e ir’ 18) Brookiyn’e. . 
C) kunigas Jakštys taisąs par.ipiją Worcester’e.

Po naųįiį metų ■„Valtis-'žada talpinti pla
tesniu* aprašymu* api^ lietuviškas parapįįas-

Bepig Dieve, kad Amerikos lietuviui ga
lėtų pasigirti ir bent su lygiu skaitliam lietu
viškų mokyklų ...

Beinąs P<'tr;ipilyjernsi<k«‘isiaikr...Novoje 
Vrenli.a" savo »iš(i6:ln^ unineryjei patalpino ■ 
straipsnį, vardu „KiotiiVHka kontrafakciją“. 
kurį is vertę žodis į žodį paduodame čionais;

..jauke lankymo parodos spaudos darbų 
atkreipė ant savęs atidą istoriškame skyrvje 

’spinta su užrašu ..lietuviška kontralakeija“; 
.via sudėtos lietuviškos knygos, kurios at
spaustos ttžtisienyje. daugiausiai Prusnose, hot 
kurios išrodo, tartum jos atspaustos Rusijoje; • 
jų atsiradimo virta parodyta Vilnius ir dagi 
Petrapilis, o.ant sekančio puslapio; ,.cenzūros 

. pavėljta“ ir t. t. Tai faktas gana originališ
kas ir sykiu, liūdnas. Kas arčiau pažįsta 
šiaurvakarinį kraštą ir lietuvius, tas ginu.

■fkad tokio pavidalo" knygų kontrafakcijų 
yra išties daug dengiau, negu mes matoąm 
.ant parodos; kaipo atsiradusios be ptiVely- 
jitno, jos bijv Diovu šviesos. ’Bet Lietuvoje 
jau be jokiu abejo kurtai daugiau tokių knygų, 
kurios jau’be jokios falsifikacijosi spaukdrnasi 
Prusnose ir dagi Amerikoje ir platinas tarp 
lietuvių kontrabandos keliu. Norint pėrsitik-' 
rihti, kad iš-ties teip yra, reikia t ik-peržiūrėt i 

j Naperskio*) lietuviškų knygų katalogą. Vien 
■ gazietų suskaito apie penkioliką. ’Pas liūd
nas faktas iššauktas tno/kad nlio laiko mi
rusio general-gubęrhhtorians Muravjovo, kilias 
norėjo pašalinti nuo lietuvių visą ką lenkiuką. ♦ i

Turbut.Novėsklo. < Vurp. reft.
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Kusfjųjv užginta .spausdinti lietuviškas knygas 
lotynišku tašui; virtoje jo prisakyta vartoti 
gruždąiiską rasta, ku visai nenok uejsigyveno, 
nežiūrint vLų rūpesčių rusiškųjų vakariųib 
krašto veikėjų: lietuviškos knygos ir lyg- 
šiol ’spausdinąs lotynišku, r.išt'u užusienyje 
ir platinasi tarp žemaičių ir lietuvių, kurie, 
nežiūrėdami sunkiausių persekiojimų tokio budo- 
kontrabandos, fanatiškai laikąsi,lotymško rašto, • 
surišdami.su juo supratimą'apie katalikų tikė
jimą. Teip-pat nereikia užmiršti, kad užgin
tas vaišius visados saldus. Ne musų dalykas 
ištyrinėti, ar tinka lietuviškai kailiai graždau- 

' sltas raštas: tai filologų ir mokslo akademijos 
darbas, kuri (akademija) ir lygšiolei tebevar
toja lotynišką raštą, kada spausdina lietuviš
kas knygas, senobės dalykus ir tt. Mes no: 
rėtumem tik padaryti du pasergėjimu

1. Ar lie gerinus butųvaldžiai pačiai, kad 
ji pavelytų spausdinti lietuviškas knygas mirs 
ir lotyniškų .raštu, perleidžiant jas pirma per

.cenzūrą; dabar noroms-nenoroms reikia susi
taikinti su tuo .liūdnų faktu,. kad lietuviška 
žmonių literatūra nepereina per jokią cenzūrą 
ir. žinoma, kaipo persekiojama ir svetimžemi>kos 
kos kilties, neperdaug mums prilauki!

2. Ar naudinga mums is ekonomiškos pu? 
sės. jei tiek pinigų eina be jokios naudos į 
užušienį spausdinimui knygų, be kurių kas-žin 
ar gali apseiti du milijonai gyventojų?’ Pa
vyzdžiui" paimkime maldaknygęs, kurios pla
tinasi tūkstančiais.

Lietuvninkas gali nemokėti ra>yti. bet jam 
butų prieš kitus gėda nesimelsti bažnyčioje 
ant knygų; mergaitė, nors ir nemokėtų skai
tyti; vis-gi sklaidytų bažnyčioje knygas, bijo
dama nužeminimo kitų akise. Vietinė ad
ministracija bandė spausdinti maldaknyges 
rusišku raštu ir dykai jas dalinėti, bet. 
fas neturėjo geistinos pasekmės: lietuviui 
rusiškas raštas • tai rusiškas tikėjimas, 

< pravoslavįja. Paskutinėje lietuvys, jei ji
sai, suprasdamas rusiškai, greičiau galf 
išmokti lenkiškai, griebiasi už lenkiškos mal- 

-dakn} gės, kurių nedraudžiu Maldaknyges 
spausdintas lotynišku rastu persekioja, atimi
nėja ir degina Vilniaus .cenzūros komitete, 
bet trijų dešimtų metų praktika parodu kad 
tai tik pagelba slaptam darbui. Tokiame 
dalykų padėjime vargiai bus naudinga toliaus 
varyti uždraudimo ir naikinimo sistemą, kuri 
tik juodu šešėlin ghU tarp vielinės rusiškps 
administracijos ir vietinių lietuvių gyventojų 
ir labai, eina prieš pačios valdžios norus.

Išvertė, Pavyta# šakni#.
4 £

1890 m., kaip rašo Petermanns Mitthei- 
Iniigcn“ (94 m.), Vokietijoj gyveno:*_kalbančių, 
namieje tiktai lietuviškai — 11,7637.

Pi’ipažĮstančių ir kitas kalbirs per savasias 
greUy su lietuviška" 7416. .

'&irp jų išpažįstančių Liuterio tikėjimą 
. - 968 ant tūkstančio

katalikų — , 28. ,.
izraelitų -- 1

■ kitokių tikėjimų - . 3
Lietuviškai kalbančių*) buvę: 

Ryt. Prūduose " .-r- 418U90
Vak. Prusnose 213
Poznaniųje 73
Silezijoje , ♦ 140
Brandenburgįjoje - • 461
Berlyne • 576

. Pomeranijoje 166
Saksonijoje 157
Hessen-Nassau . 53
Vestfalijoje 321
Haunovere ,. * •.. 276 
Šlezvig-Holštinijųje . 277
Reino-proviucijoje • 542

♦) Čionai iš pripažibančių ir kitas kalbas per 
savasias prie'lietuviškai kalbančių priskaityta tiktai 
pusė.

Iš Lietuvos.
Turinys: Likimas .luškevyčians žodyno. Ženklai 

naujos gadynės. Knji. Valaitis pameta Veiverius.

Jau vienuolika metų, kaip Petrapilio Mok
slų Akademija pradėjo spausti lietuviškai- 
lenkiškai - rusišką kun. Antano Juškevyčiaus - ' 
žodyną; kolei redakcija žodyiMbuvo rankose 
velionio Jono-Juškevyčiaus, darbas £jo gana 
sparčiai paakiui; per l’/« metų prie Jono 
J uškevyčiaus tapo atspausta litara A ir dalis 
litams B. 1886 metuose mirė Jonas Juš- 
kevyčius; Mokslų Akademijų pavedė tolesnę 
redakciją žinomam lietuviškos kalbos profe
soriui Maskvos universitėto p. Fočtnnatovui; 
p. Fortunatovas dirbo ikišiolei labai išpalengvo; 
spausdinimas žodyno ėjo ikišiolei, stačiai Sa
kant, želvės žingine; nuo 86 m. iki 95 m. t. yrą 
per 10 metų afspausdė tik litaras B, C, Č 
ir D; (litara D dar nep.ribaigta). Jei pons 
Fortunatovas ir toliaus teip butų vedęs re
dakciją, tad be abejojimo retas mūšų tebūtų 
sulaukęs išeinant iš spaudos žodyną.

Nuo Gegužės mėnesio šių metų redakcija 
žodyno pereina j kitas rankas — i rankas 
p. Vytauto Juškevyčiaus, Jono Juškevyčiaus 
sūnaus ; iki Gegužės mėnesio p. Fortunatovas 
užbaigs redaguoti litilrą I). Mokslų Akade
mija žada atspaustas litaras A, B, C, Č ir D 
leisti pardavinėti dar šiuose metuose. P. Vytautas 
Jnškevyčius, .reikia tikėtis, paskubįs spausdi
nimą žodyno. Būdamas dar jaunas vyras, 
galės dauginus energijos įdėti į šitą darbą, -
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nei apsenęs p. Fortunatovas; antra, kaipo 
. . lietuvysr, p. Juškevyčius negali nematyti tos 

naudos, kurią turės Lietuva, tam veikalui 
šviesą išvydus.. Darbo, be abejojimo, nau
jasis redaktorius turės begalo daug: -žodyno 
spausdinimas, .gali sakyti, dar .tiktai pradėtas; 
visas darbas dar pryšakyje; reikia prie to 
neužmiršti, kad antroji žodyno pusė teturi 
dar tik du tekstu — lietuvišką ir lenkišką, 
o rusiško nėra. P. Juškevyčius pasirengęs 
šią. vasarą važiuoti j Veliuonos apygardą 
ištirtų akcentus daugelio žodžių ant vietos. 
Velyjame gerbtinam tautiečiui kupino pasise- 
kimo-šięame’sunkiame darbe.

Tas pats p. Juškevyčius dabar yrą užsi
ėmęs tyrinėjimu dzūkiško dialekto musų kal
bos; jisai išvažiavo j dzūkus pirmose Balan
džio dienose ir žada per keturis mėnesius 
aplankyti yvairias Dzukijas vietas. P. Juš- 
kevyčius užsiima tyrinėjimu afficiališkai, ir 
šitam tikslui gavo pinigišką pašalpą- nuo 
ministerijos apšvietimo. Tą medegą, kurią 
surinks Dzūkuose, p. Juškevyčius nori su
naudoti dissertacijai ant laipsnio magistro. - -

■ M irus-Aieksanclrui iii. visi tikėjosi naujos 
gadynės; bet užkopus ant sosto Mikalojui I1-, 

: atmainų — kaip viduryje'-Rusijos, teip jr 
jos. kraštuose —jokių nepasirodė. Deputa
tams susirinkusiems pasveikinti čdrą su už
žengimo ant sosto jr vestuvėmis, ‘Mikalojus 
stačiai pasakė, kad tvirtai laikys monarchijos 
pamatus, kaip ir jo tėvelis. Užtatai ir musų, 

- lietuvių, padėjimas nieko neatsimainė; tas 
. pats spaudimas, tas pats, gainiojimas iš Lie
tuvos, kaip h prie Aleksando III.

Privesiu vieną faktą. Seimiose (Suv. gb.) 
yra trikjiasinė mųkyklaj toje mokykloje .yra 
mokintoju' vienas lietuvys - p. Kairukštis. 
P. Kairukštis jau nuo seniai išguldo prie to 
rusišką literatu^ ir istoriją -įeinu semi
naruos klierikams ir už' tai gauna 240 rublių 
per metus. 'Fuji mokykla turi ir savo inspek
torių, gaunantį apie tūkstantį rublių algos; 
inspektoriais, žinia, -gali būti tik rusai. Pirm 
kelių- metų toksai Inspektorius rūpinosi iš
plėšti nuo p. Kairukščio lekcijas seminarijoje;

■ nuo Gurkos buvo atėjęs užklausimas į konsi
storiją, kodėl lekcijas literatūros ir istorijos 
išguldo |i. Kairukštis be augštesnio mokslo, 
o ne inspektorius, baigęsis universitetą. Konsi
storija atsakė, kad pagal vyriausybės sutartį 
su Vatikanu tokiu mokintoju prie seminarijų 
tegali būti tiktai katalikas, o niekados ne pravos- 
lavnas;^4uo viskas ir pasibaigė, — p. Kai
rukštis' vėlei v mokino seminarijoje. Gurkos 
vietą užėmus Šuvalovui, inspektoriai Seinuose

■ teip-pat persimainė; nuo 'vakacijos pribuvęsis
.1.1 ....................... I***,”■  .................... I.

Atsakęs redaktorius Jurgis Lapinas, Alekuaičiuose pHe I’akrokių. — Spausdinta pas Otto v. Maūderode, Tilžėje.

Nr. 4

inspektorius yra tikras „popovič“, jam pasi
rodė teip-pat tie 240 r. skanits 'kąsnelis; 
Kodėl jų nepaimti! Matyti, vėlei skundas 
nuvėjo pas .general-gūbematorių; prieš už
gavėnes konsistorija gavo užklausimą, kodėl' 
seminarijoje rusišką literatūrą- su istorija iš
guldo žmogus be universitetiško mokslo; "prie 
to prėšė privelyti tris kandidatus su augšt'es- 
niu mokslu j seminarijos mokintojus. Konsi
storija prirodyjo kandidatais tris, kunigus, 
baigiisftis akademiją ir vėlei tą patį p. Kai- 
rukštį. Kaip pasibaigs ši istorija, dar ne-' 
žinia. — Kaip girdėti, kun. Valaitis, prefektas- 
A£pivenų mokjtojų seminarijos, jau pasidavęs 
j dimissiją-. Kas per motyvai • privertė ant 
galo pagalios tą žmogų atsitraukti nuo tos 
pozicijos, kurios teip tvirtai, laikėsi per kelis 
metus, nieko dar, nežinia. Žiūrėsime, ar grėi- 
tai vėl atsiras kunigas, ‘kursai tiks išguldi- 
nėti 'tikėjimą ’Veiverių seminarijoje rusiškoje 
kalboje . . . ' 1 - ^Žmogutia.

Apznai minimas.
Ponas Keturakis, autorius komedijos

„Amerika pirtyje“
prašo apgarsinti, jnog jisai stato savo veikalą 
į konkursą, kursai buvo apgarsintas Nr. 9. 
„Varpo" 1893 metų. Drauge primename, ju'og 
toji komedija tapo pristatyta j ..Varpo-; 
redakciją jau pradžioje Vasario šių 1895 m.

■ . Redakcija.

dainų: „Ei 
„Kol jau.ns 
„Greičiau, 
Prisiuntn-

Varpelisj

Atsišaukimas.
Ketindamas’išleist atskiroje knygelėje dainas ’ 

ant 4 balsų' (patalpintas anų m.. „Varpe“), 
kreipiuosi prie maloningų skaitytojų su pra
šymu, ar neprisiųstų kajfį redakcija „Varpo“ 
žodžius, kam jie. žinomi, prie šių 4 
mergele kur buvai“ (Nr. 6, 1890), 
nevedęs buvau“ (Nr. 7, J 890). 
greičiau žirgeli“^ (Nr. 11, 1890). 

-siems gražiai padėkavosiu. __

' .Padaisymn& klaidų: Nr.‘3, V. straipsnyje 
„Tėvynės varpai- ant 43 pusi. 19 eil. nuo 
žodžio duoda praleista;- jam kryžių, o. Riš- 
iHarkm, $u>dgraudinęs, verkia ir duoda.

Ant 46 pusi. 1 eil, prieš žodį Ma skaliju je 
praleista net. '
■I ■■.. - - ' . * I. ■ I., ~ III , I ,

Turinys; •'
. Patys savyje įneš turtinę pagelbos Jieškoti. — l'č- 

’ vyučs varpai. — Eilės paįjal Konopnickienę. F. Kapsas.
Velykų naktis. P. Jogvilictis, -- Miško sargas. Greitu- • 
kojis. {L.) — Mokslas ir darbininkas. - Uromatos iš> 
svetur — Peikiantiemsiems Enciklikų. P. B. — Lie- 

" taviški laikraščiai. Iš svetimų, laikraščių. Povilas 
Šaknis — Iš Lietuvos. Žmogutis. — Apznjuminimas. 
Atsišaukimas. — Pataisymas klaidų.
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